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POLETTI

N

passion for heating

R.C.R. Poletti nasce nel 1996
dall'esperienza di Renato Poletti, che
fin dal 1959 ha operato nel settore
idro-termo-sanitario e insieme ai suoi
figli da vita all'azienda, che tutt'oggi
continua l'attivita con la stessa serieta e
professionalita!

Ogni singolo pezzo R.C.R. viene lavorato
interamente in Italia nel nostro
stabilimento secondo le norme vigenti
e risponde a tutti i requisiti di peso,
dimensioni e materie prime richiesti da
chi ricerca la qualita.

R.C.R. Poletti was born in 1996 from the
experience of Renato Poletti who, since
1959, had worked in the plumbing
sector and founded the company
together with his children, that are still
continuing the activity with the same
seriousness and professionality!

All R.C.R. products are manufactured in
ourltalianfactory,incompliance with the
standards in force, and meet the weight,
size and raw material requirements of
Il presente listino illustra la gamma the customers that consider quality

dei prodotti “R.C.R. POLETTI". et b o
| prezzi indicati annullano quelli dei their number one priority.

listini precedenti.

This price list shows the range of
products of “R.C.R. POLETTI".

The indicated prices cancel those of
previous price lists.









Eollettori
Manifolds

Collettori da barra
Drawn manifolds 6

Collettori complanari
Linear manifolds 8

Collettori componibili

con valvola a sfera e vitone /I O
Sectional manifolds with
ball valve and spindle

Collettori componibili Serie GIRO
Sectional manifolds Series GIRO /I 2

Collettori componibili Serie GIRO 30
Sectional manifolds Series GIRO 30 /I 4

Collettori componibili Serie GIRO ST
Sectional manifolds Series GIRO ST /I 6

Collettori componibili semplici
Standard sectional manifolds /I 8

Collettori componibili semplici a “T”
Standard sectional “T” manifolds 20 |




COLLETTORI da barra semplici
Linear drawn MANIFOLDS

|_Art. 80

Collettore da barra con uscite 1/2”

Interasse: 50 mm.
Derivazione: femmina
Finitura: Giallo

Misure: 3/4” - 1” - 1”1/4

Drawn manifold 1/2”

Center distance: 50 mm.
Connections: Female
Surface: Yellow

Size: 3/4” - 17 -171/4

i ite  Imball i Imball
yar | gute e | e e« e | S e«
2 1 2 1 2 1
3 1 3 1 3 1
4 1 4 1 4 1
5 1 5 1 5 1
6 1 6 1 6 1
7 1 7 1 7 1
8 1 8 1 8 1
9 1 9 1 9 1
10 1 10 1 10 1
11 1 11 1 11 1
12 1 12 1 12 1
Art. 80 CR

Collettore da barra con uscite 1/2”

Interasse: 50 mm.
Derivazione: femmina
Finitura: Cromo

Misure: 3/4” - 1” - 1"1/4

Drawn manifold 1/2”

Center distance: 50 mm.
Connections: Female
Surface: Chrome

Size: 3/4” -1” - 1"1/4

i i Imballo i Imballo
3/4” | oot 'Bagk 17| Ooners Pk € 171/4 | Sonos Pockc €
2 1 2 1 2 1
3 1 3 1 3 1
4 1 4 1 4 1
5 1 5 1 5 1
6 1 6 1 6 1
7 1 7 1 7 1
8 1 8 1 8 1
9 1 9 1 9 1
10 1 10 1 10 1
11 1 11 1 11 1
12 1 12 1 12 1




COLLETTORI da barra semplici
Linear drawn MANIFOLDS

R.C.R..POLETTII

[ At 81

Collettore da barra con uscite
1/2” 0 24/19” per tubo rame,
plastica e multistrato

Interasse: 50 mm.
Derivazione: Maschio
Finitura: Giallo

Misure: 3/4” - 17 - 171/4

Drawn manifold 1/2”
or 24/19” for copper,
plastic or multi-coated pipe

Center distance: 50 mm.
Connections: Male
Surface: Yellow

Size: 3/4” - 17 -171/4

i i Imball i Imball
3/47 | GonoteBock 17| Goere o€ 171/4 | SonotePock. €
2 1 2 1 2 1
3 1 3 1 3 1
4 1 4 1 4 1
5 1 5 1 5 1
6 1 6 1 6 1
7 1 7 1 7 1
8 1 8 1 8 1
9 1 9 1 9 1
10 1 10 1 10 1
11 1 11 1 11 1
12 1 12 1 12 1

Collettore da barra con uscite
1/2” 0 24/19” per tubo rame,
plastica e multistrato

Interasse: 50 mm.
Derivazione: Maschio
Finitura: Cromo

Misure: 3/4” - 17 - 171/4

Drawn manifold 1/2”
or 24/19” for copper,
plastic or multi-coated pipe

Center distance: 50 mm.
Connections: Male
Surface: Chrome

Size: 3/4” -1” - 1"1/4

i i Imballo i Imballo
3/4” | SeotsBogc 17| oo Pagk. € 171/4 | Sono 'Pock €
2 1 2 1 2 1
3 1 3 1 3 1
4 1 4 1 4 1
5 1 5 1 5 1
6 1 6 1 6 1
7 1 7 1 7 1
8 1 8 1 8 1
9 1 9 1 9 1
10 1 10 1 10 1
11 1 11 1 11 1
12 1 12 1 12 1




R.C.R.OPOLETTI I

COLLETTORI complanari
Linear MANIFOLDS

Collettore complanare
Uscite 2 + 2

Finiture: Giallo - Cromo
Misure: 3/4” - 1”

Misure uscita: A =1/2” M

Drawn manifold
Qutlets 2 + 2

Surface: Yellow - Chrome
Size: 3/4” - 1”

Size outlet: A=1/2” M

B =24/19" M B =24/19” M
Imball Imball
3/4” Pack € 1” Pack €
Giallo - Yellow 1 Giallo - Yellow 1
Cromo - Chrome 1 Cromo - Chrome 1

Collettore complanare
con valvola a sfera incorporata

Finiture: Cromo

Misure: 3/4”
Misure uscita: 1/2” M

3/4” Outlets Pack

Uscite  Imballo €

1+1

2+2

3+3

4+4

5+5

6+6

7+7

8+8

9+9

10+10

11+11

alalalalalalajlalalalala

12+12

Multi-outlet linear manifold
with ball valve inside

Surface: Chrome
Size: 3/4”
Size outlet: 1/2” M




COLLETTORI complanari
Linear MANIFOLDS

[ Art. 120

R.C.R..POLETTII

Collettore complanare
con valvola a sfera incorporata
Uscite 2 + 2

Finiture: Cromo
Misure: 3/4”

Misure uscita: 1/2” M

Imball
3/4” Pack €

Cromo - Chrome 1

Multi-outlet linear manifold
with ball valve inside
Outlets 2 + 2

Surface: Chrome
Size: 3/4”

Size outlet: 1/2” M

Collettore complanare
con valvola a sfera incorporata
Uscite 1 + 1

Finiture: Cromo
Misure: 3/4”

Misure uscita: 1/2” M

Imballo
3/4” Pack €

Cromo - Chrome 2

Multi-outlet linear manifold
with ball valve inside
Outlets 1 + 1

Surface: Chrome
Size: 3/4”

Size outlet: 1/2” M




R.C.R.OPOLETTI I

|_Art.201 A-B-C

COLLETTORI componibili con valvola a sfera e vitone
Sectional MANIFOLDS with ball valve and spindle

Collettore modulare
con valvola a sfera incorporata

Finitura: Cromo

Uscite: 1

Misura entrata: 3/4”
Misure uscita: A =1/2” M

B =24/19" M

C=1/2"F
we | e
A-B-C 5

Modular manifold with ball valve
inside

Surface: Chrome

Outlet: 1

Size in: 3/4”

Size outlet: A=1/2" M
B =24/19" M
C=1/2"F

Collettore modulare
con valvola a sfera incorporata

Interasse: 48 mm.
Finitura: Cromo

Modular manifold with ball valve
inside

Center distance: 48 mm.
Surface: Chrome

Uscite: 2 Outlet: 2

Misura entrata: 3/4” - 1” Size in: 3/4” - 1”

Misure uscita: A=1/2” M Size outlet: A=1/2" M
B =24/19" M B =24/19" M
C=1/2"F C=1/2"F

’ Imballo ” Imballo
3/ Pack € 1 Pack €
A-B-C 5 A-B-C 5

Collettore modulare
con valvola a sfera incorporata

Interasse: 48 mm.
Finitura: Cromo

Modular manifold with ball valve
inside

Center distance: 48 mm.
Surface: Chrome

Uscite: 3 Outlet: 3
Misura entrata: 3/4” - 1” Size in: 3/4” - 1”
Misure uscita: A =1/2" M Size outlet: A=1/2" M
B =24/19" M B =24/19" M
C=1/2"F C=1/2"F
3/4” o€ 17 o€
A-B-C 5 A-B-C 5




COLLETTORI componibili con valvola a sfera e vitone
Sectional MANIFOLDS with ball valve and spindle

R.C.R..POLETTII

th.232A-B-C

Collettore a “T” con valvola
a sfera incorporata

Interasse: 50 mm.
Finitura: Cromo

Uscite: 2

Misura entrata: 1”

Misure uscita: A=1/2" M

B = 24/19”M
C=1/2"F
" Imballo
1 Pack €
A-B-C 5

“T” manifold with ball valve inside

Center distance: 50 mm.
Surface: Chrome

QOutlet: 2

Size in: 1”

Size outlet: A=1/2" M
B =24/19" M
C=1/2"F

Collettore a “T” con valvola a sfera
incorporata

Interasse: 50 mm.
Finitura: Cromo

Uscite: 3

Misura entrata: 1”

Misure uscita: A =1/2” M

B = 24/19"M
C=1/2"F
. Imballo
1 Pack €
A-B-C 5

“T” manifold with ball valve inside

Center distance: 50 mm.
Surface: Chrome

Outlet: 3

Size in: 1”

Size outlet: A=1/2” M
B =24/19" M
C=1/2"F

Collettore a “T” con valvola a sfera
incorporata

Interasse: 50 mm.

Finitura: Cromo

Uscite: 4

Misura entrata: 1”

Misure uscita: A =1/2" M
B = 24/19°M
C=1/2"F

Imballo
17 Pack €

A-B-C 5

“T” manifold with ball valve inside

Center distance: 50 mm.
Surface: Chrome

Outlet: 4

Size in: 1”

Size outlet: A=1/2” M
B =24/19" M
C=1/2"F




R.C.R.OPOLETTI I

' GIR®

Collettore
con regolazione
manuale.

Manifold
with manual
control.

E il collettore modulare a regolazione manuale per impianti

sanitari e di riscaldamento.
Le 2 o 3 derivazioni permettono di realizzare ogni
combinazione richiesta.

I singoli rubinetti controllano la regolazione e I'arresto del

flusso, mediante vitone.

Ogni confezione contiene dischetti di colore rosso e blu da

avvitare al volantino per distinguere i collegamenti.

CARATTERISTICHE TECNICHE

* Pressione massima di esercizio: 10BAR

» Temperatura massima di esercizio: 120° C

+ Materiale: OT60 UNI 5035

« Corpo del collettore ottenuto mediante fusione
« Vitone: OT58 - UNIEN 1264

« Volantino in ABS bianco con scritte in rilievo

+ Dischetti in alluminio serigrafato rosso o blu

+ ¢ Collettore: 3/4”

* @ Uscite: 1/2°M - 1/2”F

* @ Raccordo di tenuta universale Unikit: 10-12-14-16
* ¢ Raccordo di tenuta in gomma: 10-12-14-16
* @ Raccordo di tenuta in teflon: 10-12-14-16

a Sy

o1 02 03 0507 1 2 3 5 7 10 por!a!am/h

COLLETTORI componibili con valvola a sfera e vitone

Sectional MANIFOLDS with ball valve and spindle

It is the modular manifold with manual control for sanitary
installations and central heatings.

The 2 or 3 lateral connections permit to obtain the combination
required.

The single taps control the adjustment and the flow stop,
through a spindle.

Every kit contains the selection-discs blue and red to tighten to
the handwheel, in order to distinguish the connections.

SPECIFICATIONS

* Maximum working pressure: 10BAR

e Maximum working temperature: 120° C

® Material: OT60 UNI 5035

* Manifold body obtained by fusion

e Spindle: OT58 - UNIEN 1264

e White ABS handwheel with relief writings
e Selection-discs in blue/red printed aluminium
® g Manifold: 3/4”

® o Outlet: 1/2”M - 1/2"F

® g Universal fitting Unikit: 10-12-14-16

* g Rubber fitting: 10-12-14-16

e g Teflon fitting: 10-12-14-16

Dimensioni - Dimensions

T
3/4" G
L

fili




COLLETTORI componibili con valvola a sfera e vitone
Sectional MANIFOLDS with ball valve and spindle

R.C.R.‘POLETTII

GIR®

mt.252A-B-C

Collettore modulare
con regolazione a vitone

Interasse: 48 mm.
Finitura: Cromo

Modular manifold with spindle
adjusting

Center distance: 48 mm.
Surface: Chrome

Uscite: 2 Outlet: 2
Misura entrata: 3/4” Size in: 3/4”
Misure uscita: A =1/2" M Size outlet: A=1/2" M
B =24/19" M B =24/19" M
C=1/2"F C=1/2"F
e e e
A-B-C 5

GIR®

Collettore modulare
con regolazione a vitone

Interasse: 48 mm.
Finitura: Cromo

Modular manifold with spindle
adjusting

Center distance: 48 mm.
Surface: Chrome

Uscite: 3 Outlet: 3
Misura entrata: 3/4” Size in: 3/4”
Misure uscita: A =1/2” M Size outlet: A=1/2" M
B =24/19" M B =24/19" M
C=1/2"F C=1/2"F
3/4” o€
A-B-C 5

GIR®

Collettore modulare
con regolazione a vitone

Interasse: 48 mm.
Finitura: Cromo

Modular manifold with spindle
adjusting

Center distance: 48 mm.
Surface: Chrome

Uscite: 4 Outlet: 4
Misura entrata: 3/4” Size in: 3/4”
Misure uscita: A =1/2" M Size outlet: A=1/2" M
B =24/19" M B =24/19" M
C=1/2"F C=1/2"F
v e e

A-B-C 5




R.C.R.OPOLETTI I

" GIR©30

Collettore inclinato
con regolazione
manuale.

Manually-operated
inclined manifold.J

E il collettore modulare a regolazione manuale per impianti
sanitari e di riscaldamento.

Le 2, 3 o 4 derivazioni permettono di realizzare ogni
combinazione richiesta.

| singoli rubinetti controllano la regolazione e 'arresto del
flusso, mediante vitone.

Ogni confezione contiene dischetti di colore rosso e blu da
avvitare al volantino per distinguere i collegamenti.

CARATTERISTICHE TECNICHE

* Pressione massima di esercizio: 10BAR

» Temperatura massima di esercizio: 120° C

» Materiale: OT60 UNI 5035

+ Corpo del collettore ottenuto mediante stampaggio

« Vitone: OT58 - UNIEN 1264

« Volantino in ABS bianco con scritte

« Dischetti in alluminio serigrafato rosso o blu

+ @ Collettore: 3/4”

+ g Uscite: 1/2” M - 24/19” M

» g Raccordo di tenuta per tubo rame universale Unikit,
* o Raccordo di tenuta per tubo rame in gomma,

* @ Raccordo di tenuta per tubo rame in teflon: 10-12-14-16
* Raccordo per tubo multistrato

+ Raccordo per tubo in polietilene

mm. c.d.a. 500 7

300 /
200
100

70
50

Ye

x

NI
™

20

™

01 02 03 0507 1 2 3 5 7 10 ponatam/i\

COLLETTORI componibili con valvola a sfera e vitone

Sectional MANIFOLDS with ball valve and spindle

It is the modular manifold with manual control for sanitary
installations and central heatings.

The 2, 3 or 4 lateral connections permit to obtain the
combination required.

The single taps control the adjustment and the flow stop,
through a spindle.

Every kit contains the selection-discs blue and red to tighten
to the handwheel, in order to distinguish the connections.

SPECIFICATIONS

e Maximum working pressure: 10BAR

e Maximum working temperature: 120° C

e Material: OT60 UNI 5035

¢ Manifold body obtained by pressing

e Spindle: OT58 - UNIEN 1264

e White ABS handwheel with writings

e Selection-discs in blue/red printed aluminium
¢ g Manifold: 3/4”

e o Outlet: 1/2"M - 24/19"M

¢ g Universal fitting Unikit: 10-12-14-16

e g Copper rubber pipe connection: 10-12-14-16
e g Copper teflon pipe connection: 10-12-14-16
e Copper multilayer pipe connection

e Copper pilyethylene pipe connection

Dimensioni - Dimensions




COLLETTORI componibili con valvola a sfera e vitone
Sectional MANIFOLDS with ball valve and spindle

|_Art. 262 A-B

R.C.R.‘POLETTII

GIR@30

Collettore modulare inclinato
con regolazione a vitone

Interasse: 36 mm.
Finitura: Cromo

Modular inclined manifold
with spindle regulation

Center distance: 36 mm.
Surface: Chrome

Uscite: 2 Outlet: 2
Misura entrata: 3/4” - 1” Size in: 3/4” - 1”
Misure uscita: A=1/2" M Size outlet: A=1/2" M

B =24/19" M B =24/19" M
3/4” "Back 17 Tk €
A-B 5 A-B 5

GIR@30

Collettore modulare inclinato
con regolazione a vitone

Interasse: 36 mm.
Finitura: Cromo

Modular inclined manifold
with spindle regulation

Center distance: 36 mm.
Surface: Chrome

Uscite: 3 Outlet: 3
Misura entrata: 3/4” - 1” Size in: 3/4” - 1”
Misure uscita: A=1/2" M Size outlet: A=1/2" M
B =24/19” M B =24/19" M
’ Imballo ’ Imballo
3/4 Pack 1 Pack €
A-B 5 A-B 5

GIR®30

Collettore modulare inclinato
con regolazione a vitone

Interasse: 36 mm.
Finitura: Cromo

Modular inclined manifold
with spindle regulation

Center distance: 36 mm.
Surface: Chrome

Uscite: 4 Outlet: 4
Misura entrata: 3/4” - 1” Size in: 3/4” - 1”
Misure uscita: A =1/2” M Size outlet: A=1/2" M
B =24/19" M B =24/19" M
Imball ’ Imballo
3/4” Pack 1 Pack €
A-B 5 A-B 5




R.C.R.OPOLETTI I

 GIR@ST

Collettore

in ottone stampato
con regolazione
manuale

Manifold
with manual
control.

E il collettore modulare a regolazione manuale per impianti

sanitari e di riscaldamento.
Le 2 o 3 derivazioni permettono di realizzare ogni
combinazione richiesta.

| singoli rubinetti controllano la regolazione e 'arresto del

flusso, mediante vitone.

Ogni confezione contiene dischetti di colore rosso e blu da

avvitare al volantino per distinguere i collegamenti.

CARATTERISTICHE TECNICHE

* Pressione massima di esercizio: 10BAR

» Temperatura massima di esercizio: 120° C

« Materiale: OT60 UNI 5035

+ Corpo del collettore ottenuto mediante fusione
« Vitone: OT58 - UNIEN 1264

« Volantino in ABS bianco con scritte in rilievo

+ Dischetti in alluminio serigrafato rosso o blu

* @ Collettore: 3/4”

* g Uscite: 1/2”M - 1/2”F

* @ Raccordo di tenuta universale Unikit: 10-12-14-16
* g Raccordo di tenuta in gomma: 10-12-14-16
» @ Raccordo di tenuta in teflon: 10-12-14-16

a Sy

o1 02 03 0507 1 2 3 5 7 10 por!a!am/h

COLLETTORI componibili con valvola a sfera e vitone

Sectional MANIFOLDS with ball valve and spindle

It is the modular manifold with manual control for sanitary
installations and central heatings.

The 2 or 3 lateral connections permit to obtain the combination
required.

The single taps control the adjustment and the flow stop,
through a spindle.

Every kit contains the selection-discs blue and red to tighten to
the handwheel, in order to distinguish the connections.

SPECIFICATIONS

® Maximum working pressure: T0BAR

® Maximum working temperature: 120° C

e Material: OT60 UNI 5035

e Manifold body obtained by fusion

e Spindle: OT58 - UNIEN 1264

e White ABS handwheel with relief writings
¢ Selection-discs in blue/red printed aluminium
® o Manifold: 3/4”

® o Outlet: 1/2’M - 1/2”F

e g Universal fitting Unikit: 10-12-14-16

® g Rubber fitting: 10-12-14-16

¢ o Teflon fitting: 10-12-14-16

Dimensioni - Dimensions

62

48
62




COLLETTORI componibili con valvola a sfera e vitone
Sectional MANIFOLDS with ball valve and spindle

R.C.R.‘POLETTII

GIRQST

mt.272A-B-C

Collettore modulare
con regolazione a vitone

Interasse: 36 mm.
Finitura: Cromo

Modular manifold with spindle
adjusting

Center distance: 36 mm.
Surface: Chrome

Uscite: 2 Outlet: 2
Misura entrata: 3/4” Size in: 3/4”
Misure uscita: A =1/2" M Size outlet: A=1/2" M
B =24/19" M B =24/19" M
C=1/2"F C=1/2"F
e e e
A-B-C 5

GIRQST

Collettore modulare
con regolazione a vitone

Interasse: 36 mm.
Finitura: Cromo

Modular manifold with spindle
adjusting

Center distance: 36 mm.
Surface: Chrome

Uscite: 3 Outlet: 3
Misura entrata: 3/4” Size in: 3/4”
Misure uscita: A =1/2” M Size outlet: A=1/2" M
B =24/19" M B =24/19" M
C=1/2"F C=1/2"F
3/4” o€
A-B-C 5

GIRQST

Collettore modulare
con regolazione a vitone

Interasse: 36 mm.
Finitura: Cromo

Modular manifold with spindle
adjusting

Center distance: 36 mm.
Surface: Chrome

Uscite: 4 Outlet: 4
Misura entrata: 3/4” Size in: 3/4”
Misure uscita: A =1/2" M Size outlet: A=1/2" M
B =24/19" M B =24/19" M
C=1/2"F C=1/2"F
v e e

A-B-C 5




R.C.R.OPOLETTI I

th.soZA-B-c

COLLETTORI componibili semplici
Standard sectional MANIFOLDS

Collettore prolunga

Interasse: 50 mm.
Finitura: Cromo

Extended manifold

Center distance: 50 mm.
Surface: Chrome

Uscite: 2 Outlet: 2
Misura entrata: 3/4” - 1” Size in: 3/4” - 1”
Misure uscita: A =1/2” M Size outlet: A=1/2" M
B =24/19" M B =24/19" M
C=1/2"F C=1/2"F
3/4” ek € 17 Tk €
A-B-C 5 A-B-C 5
Collettore prolunga Extended manifold
Interasse: 50 mm. Center distance: 50 mm.
Finitura: Cromo Surface: Chrome
Uscite: 3 Outlet: 3
Misura entrata: 3/4” - 1” Size in: 3/4” - 1”
Misure uscita: A =1/2” M Size outlet: A=1/2" M
B =24/19" M B =24/19" M
C=1/2"F C=1/2"F
3 Imballo 3 Imballo
3/4 Pack . 1 Pack €
A-B-C 5 A-B-C 5
Collettore prolunga Extended manifold
Interasse: 50 mm. Center distance: 50 mm.
Finitura: Cromo Surface: Chrome
Uscite: 4 Outlet: 4
Misura entrata: 3/4” - 1” Size in: 3/4” - 1”
Misure uscita: A =1/2” M Size outlet: A=1/2" M
B =24/19" M B =24/19" M
C=1/2"F C=1/2"F
3/4” ek € 17 Tk €
A-B-C 5 A-B-C 5




COLLETTORI componibili semplici
Standard sectional MANIFOLDS

|_Art. 342 A -B

R.C.R.‘POLETTII

Collettore prolunga

3/4” Interasse 36 mm
1” Interasse 38 mm
Finitura: Cromo

Extended manifold

3/4” Center distance 36 mm
1” Center distance 38 mm
Surface: Chrome

Uscite: 2 Outlet: 2
Misura entrata: 3/4” - 1” Size in: 3/4” - 1”
Misure uscita: A =1/2” M Size outlet: A=1/2” M
B =24/19" M B =24/19" M
5 Imballo ’ Imballo
3/4 Pack € 1 Pack €
A-B 5 A-B 5
Collettore prolunga Extended manifold
3/4” Interasse 36 mm 3/4” Center distance 36 mm
1” Interasse 38 mm 1” Center distance 38 mm
Finitura: Cromo Surface: Chrome
Uscite: 3 QOutlet: 3
Misura entrata: 3/4” - 1” Size in: 3/4” - 1”
Misure uscita: A=1/2" M Size outlet: A=1/2” M
B =24/19" M B =24/19" M
” Imballo ” Imballo
3/4 Pack € 1 Pack €
A-B 5 A-B 5
Collettore prolunga Extended manifold
3/4” Interasse 36 mm 3/4” Center distance 36 mm
1” Interasse 38 mm 1” Center distance 38 mm
Finitura: Cromo Surface: Chrome
Uscite: 4 Outlet: 4
Misura entrata: 3/4” - 1” Size in: 3/4” - 1”
Misure uscita: A =1/2" M Size outlet: A=1/2” M
B =24/19" M B =24/19" M
5 Imballo ’ Imballo
3/4 Pack € 1 Pack €
A-B 5 A-B 5

o]



COLLETTORI componibili semplici
Standard sectional MANIFOLDS

R.C.R.OPOLETTI I

th. 321A-B

Collettore a “T”

Finitura: Cromo

“T” manifold

Surface: Chrome

Uscite: 1 Outlet: 1

Misura entrata: 1” Size in: 17

Misure uscita: A =1/2" M Size outlet: A=1/2" M

B=1/2"F B=1/2"F

» Imballo

1 Pack

A-B 5

Collettore a “T” “T” manifold

Interasse: 50 mm.
Finitura: Cromo

Center distance: 50 mm.
Surface: Chrome

Uscite: 2 Outlet: 2

Misura entrata: 1” Size in: 1”

Misure uscita: A=1/2" M Size outlet: A=1/2" M

B=1/2"F B=1/2"F

. Imballo

1 Pack

A-B 5

Collettore a “T” “T” manifold

Interasse: 50 mm.
Finitura: Cromo

Center distance: 50 mm.
Surface: Chrome

Uscite: 3 Outlet: 3

Misura entrata: 1” Size in: 1”

Misure uscita: A =1/2” M Size outlet: A =1/2” M
B=1/2"F B=1/2"F

. Imballo

1 Pack

A-B 5

Collettore a “T” “T” manifold

Interasse: 50 mm.

Finitura: Cromo

Uscite: 4

Misura entrata: 1”

Misure uscita: A=1/2" M
B=1/2"F

Imballo
17 Pack

A-B 5 |

Center distance: 50 mm.

Surface: Chrome

Outlet: 4

Size in: 1”

Size outlet: A=1/2" M
B=1/2"F




- I?assette per collettori
Box for manifolds

Coperchio cassetta 2 2
Cover for plastic cabinet

Telaio e coperchio
Cover and frame 2 2

Cassette salvaspazio 2 2
Space-saving cabinets

Cassetta monoblocco 2 8
Monobloc space-saving plastic

Coppia staffe per collettori 2
Supports for manifolds 8

Cassetta coibentata in metallo 2
Insulated metal box 8 I




R.C.R.OPOLETTI I

CASSETTE per collettori
BOX for manifolds

| Art. 2100

Coperchio cassetta
per collettori

Misura: 32x26 cm
40x26 cm
50x26 cm
60x26 cm

Imballo

2100 Pack

cm 32 20

cm 40 20

cm 50 10

cm 60 10

Cover for plastic cabinet
for manifolds

Size: 32x26 cm
40x26 cm
50x26 cm
60x26 cm

Telaio e coperchio
per cassetta collettori

Misura: 32x26 cm

40x26 cm

50x26 cm

60x26 cm
2101 ook
cm 32 20
cm 40 20
cm 50 10
cm 60 10

Cover and frame for plastic

cabinet for manifolds

Size: 32x26 cm
40x26 cm
50x26 cm
60x26 cm

2110 - Cassetta salvaspazio

da assemblare,

per collettori tradizionali e

da barra.

Completa di supporti

Misura: 32x26x9,5 cm

40x26x9,5 cm

50x26x9,5 cm

60x26x9,5 cm
20 |l
cm 32 20
cm 40 20
cm 50 10
cm 60 10

2110 - Space-saving cabinet

(to assemble) for

linear and modular manifolds.
Provided with wall brackets

Size: 32x26x9,5 cm
40x26x9,5 cm
50x26x9,5 cm
60x26x9,5 cm



CASSETTE per collettori . ‘pmnﬂ
BOX for manifolds CR.

| Art. 2120

Cassetta monoblocco per collettori Monobloc space-saving plastic
tradizionali e da barra. cabinet for linear and modular
Completa di supporti manifolds.

Provided with wall brackets

Misura: 32x26x9,5 cm Size: 32x26x8 cm
40x26x9,5 cm 40x26x8 cm
50x26x9,5 cm 50x26x8 cm
60x26x9,5 cm 60x26x8 cm

2120 Imbailo €

cm 32 8

cm 40 8

cm 50 8

cm 60 8

Coppia staffe per collettori Supports for linear

tradizionali o da barra and modular manifolds

2130 Imbatlo €

1

Cassetta coibentata in metallo per Insulated metal box for standard

collettori tradizionali e da barra. and bar manifolds.

Disponibile anche in profondita Available also with

8cme 11 cm. 8 cm and 11 cm depth.

Misura: 50x65x11/16,5 cm Size: 50x65x11/16,5 cm
60x65x11/16,5 cm 60x65x11/16,5 cm
70x65x11/16,5 cm 70x65x11/16,5 cm
85x65x11/16,5 cm 85x65x11/16,5 cm

100x65x11/16,5 cm 100x65x11/16,5 cm
120x65x11/16,5 cm 120x65x11/16,5 cm

2140 o €

cm 50 1

cm 60 1

cm 70 1

cm 85 1

cm 100 1

cm120 1







ITaIvoIe&Detentori
Valves&Lockshields

Valvole semplici e detentori 2 6
Standard valves and lockshields

Valvole Standardline
Standardline valves 28

Valvole Termoline

Termoline valves SO

Detentori per Standardline e Termoline 8 8
Lockshields for Standardline and Termoline

Valvole Orizzontal Line
Orizzontal Line valve 84

Valvole StandardlineMINI e Arreda Mini
StandardlineMINI and ArredaMini valves 86

Valvole monotubo e Arreda Monotubo

Monotube and Arreda Monotubo valves 89 I




R.C.R.OPOLETTI I

VALVOLE sempilici
Standard VALVES

|_Art. 1001

e

Art.1050 L

Valvola a squadra Misura  Imballo €
con attacco per tubo ferro 1001 Size Pack

3/8” 10
Angle valve 1/2” 10
with iron connection 3/4” 10
Valvola diritta Misura  Imballo €
con attacco per tubo ferro 1020 Size Pack

3/8” 10
Straight valve 1/2” 10
with iron connection 3/4” 10
Valvola a squadra Misura  Imballo €
Attacco 1/2” M per tubo rame, 1050 Size Pack
multistrato e plastica 3/8” 10

1/2” 10
Angle valve with
1/2” connection for copper,
multi-coating or plastic pipe
Valvola a squadra “tipo leggero” Misura  Imballo €
Attacco 1/2” M per tubo rame, 1050L  size Pack
multistrato e plastica 3/8” 10

1/2” 10
Angle valve “light version”
with 1/2” connection for copper,
multi-coating or plastic pipe
Valvola diritta Misura  Imballo €
Attacco 1/2” M per tubo rame, 1070 Size Pack
multistrato e plastica 3/8” 10

1/2” 10

Straight valve with
1/2” connection for copper,
multi-coating or plastic pipe




DETENTORI semplici
Standard LOCKSHIELDS

R.C.R.‘POLETTII

| Art. 1010

Art. 1030

Art. 1080

Detentore a squadra 1010 Misura  Imballo
con attacco per tubo ferro Size Pack
3/8” 10
Angle lockshield 1/2” 10
with iron connection 3/4” 10
Detentore diritto 1030 Misura  Imballo
con attacco per tubo ferro Size Pack
3/8” 10
Straight lockshield 1/2” 10
with iron connection 3/4” 10
Detentore a squadra 1060 Misura  Imballo
Attacco 1/2” M per tubo rame, Size Pack
multistrato e plastica 3/8” 10
1/2” 10
Standard lockshield
with 1/2” connection for coppet,
multi-coating or plastic pipe
Detentore a squadra “tipo leggero” Misura  Imballo
Attacco 1/2” M per tubo rame, 1060L| size Pack
multistrato e plastica 3/8” 10
1/2” 10
Standard lockshield “light version”
with 1/2” connection for copper,
multi-coating or plastic pipe
Detentore diritto 1080 Misura  Imballo
Attacco 1/2” M per tubo rame, Size Pack
multistrato e plastica 3/8” 10
1/2” 10

Straight lockshield
with 1/2” connection for copper,
multi-coating or plastic pipe




R.C.R.OPOLETTI I

|_STAN DARDLINE

Valvola per
riscaldamento adatta
a qualsiasi radiatore.

Valve for heating,
suitable for any radiatou

DETENTORI STANDARDLINE
LOCKSHIELDS STANDARDLINE

see page 33

CARATTERISTICHE TECNICHE

* Realizzate in ottone OT58
« Attacchi tubo rame, tubo ferro,
tubo polietilene e tubo multistrato
« Codolo di raccordo g 1/2” e 3/8”
« Vitone asta fissa doppia tenuta
* Rumorosita ridotta
* Basse perdite di carico
+ Copertura assicurativa “responsabilita civile
* Pressione massima di utilizzo 12 bar

150 ~pe— 1170

DIMENSIONI DI INGOMBRO - OVERALL DIMENSIONS
Art. 1150 A B C D

Valvola squadra Standardline
attacco tubo rame
87 36 54 67
Angle valve Standardline
with copper connection

Art. 1170 E F G H

Valvola diritta Standardline
attacco tubo rame
66 13 54 88
Straight valve Standardline
with copper connection

vedi pagina 33

VALVOLE per riscaldamento
Heating VALVES for radiator

SPECIFICATIONS

® Made of brass OT58

e Copper, iron, polyethylene and multi-coated
connection

e Insert @ 1/2” e 3/8"

e Spindle with fixed rod - double seal

® Reduced noisiness

® [ ow load loss

e “Tort liability” insurance policy

* Maximum working pressure 12 bar

1160 1180

DIMENSIONI DI INGOMBRO - OVERALL DIMENSIONS

Art. 1160 A B C D

Detentore squadra Standardline
attacco tubo rame
80 36 54 67
Angle lockshield Standardline
with copper connection

Art. 1180 E F G H

Detentore diritto Standardline
attacco tubo rame
i . ) 66 13 54 88
Straight lockshield Standardline
with copper connection

KIT RACCORDI PER STANDARDLINE - KIT FITTINGS FOR STANDARDLINE pag. 96
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VALVOLE per riscaldamento - STANDARDLINE
Heating VALVES for radiator - STANDARDLINE

| Art. 1101

R.C.R.‘POLETTII

Misura

Imballo

Valvola a squadra €
1101 i
attacco per tubo ferro Size Pack
3/8” 10
Angle valve 1/2” 10
with iron connection
Codolo con tenuta in gomma
Rubber sealing insert
s!\: i Disponibile codolo con tenuta in gomma
I Available with rubber sealing insert
Valvola diritta 1120 Misura  Imballo
attacco per tubo ferro Size Pack £
3/8” 10
Straight valve 1/2” 10
with iron connection
Codolo con tenuta in gomma
Rubber sealing insert
s i Disponibile codolo con tenuta in gomma
L Available with rubber sealing insert
Valvola a squadra Misura  Imballo €
11 i
attacco 24/19” per tubo rame, 50 Size Pack
multistrato e plastica 3/8” 10
1/2” 10
Angle valve
with copper, multi-coating Codol tenuta i
or plastic 24/19” connection odolo con tenuta in gomma
Rubber sealing insert
Disponibile codolo con tenuta in gomma
Available with rubber sealing insert
Valvola diritta
attacco 24/19” per tubo rame Misura  Imballo €
. . ’ 1170 i
multistrato e plastica Size Pack
3/8” 10
Straight valve 1/2” 10

with copper, multi-coating
or plastic 24/19” connection

Disponibile codolo con tenuta in gomma
Available with rubber sealing insert

Codolo con tenuta in gomma

Rubber sealing insert

5




30

R.C.R.OPOLETTI I

|_'I'ERMOLINE

Valvola
termostatizzabile
per riscaldamento.

Thermostating valve
for heating systemJ

DETENTORI TERMOLINE
LOCKSHIELDS TERMOLINE

vedi pagina 33

see page 33

CARATTERISTICHE TECNICHE

* Realizzate in ottone OT58
« Attacchi tubo rame, tubo ferro,
tubo polietilene e tubo multistrato
+ Codolo di raccordo @ 1/2” e 3/8”
« Vitone termostatico doppia tenuta
* Rumorosita ridotta
+ Basse perdite di carico
+ Copertura assicurativa “responsabilita civile”
* Pressione massima di utilizzo 12 bar

1193 o ; — - 1194

DIMENSIONI DI INGOMBRO - OVERALL DIMENSIONS

Art. 1193 A B

Valvola squadra Termoline
attacco tubo rame

cC D

107 36 54 67
Angle valve Termoline
with copper connection

Art. 1194 E F G H

Valvola diritta Termoline
attacco tubo rame
84 13 54 90
Straight valve Termoline
with copper connection

VALVOLE termostatizzabili - TERMOLINE
Thermostating VALVES - TERMOLINE

SPECIFICATIONS

® Made of brass OT58

e Copper, iron, polyethylene and multi-coated
connection

e Insert o 1/2” e 3/8"

e Thermostatic spindle - double seal

® Reduced noisiness

® Low load loss

e “Tort liability” insurance policy

* Maximum working pressure 12 bar

3]
|

DIMENSIONI DI INGOMBRO - OVERALL DIMENSIONS

Art. 1143 A B C D

Valvola squadra Termoline
attacco tubo rame
77 36 54 67
Angle valve Termoline
with copper connection

Art. 1144 E F G H

Valvola diritta Termoline
attacco tubo rame
54 13 54 90
Straight valve Termoline
with copper connection

KIT RACCORDI PER TERMOLINE - KIT FITTINGS FOR TERMOLINE pag. 96




VALVOLA termostatizzabile - TERMOLINE
Thermostating VALVES - TERMOLINE

| Art. 1191

R.C.R..POLETTII

Valvola a squadra termostatizzabile
attacco per tubo ferro

Angle thermostating valve
with iron connection

Disponibile codolo con tenuta in gomma
Available with rubber sealing insert

Misura Imballo
1191 Size Pack

3/8” 10

1/2” 10

Codolo con tenuta in gomma

Rubber sealing insert

Valvola diritta termostatizzabile
attacco per tubo ferro

Straight thermostating valve
with iron connection

Disponibile codolo con tenuta in gomma
Available with rubber sealing insert

Misura Imballo
1192 Size Pack
3/8” 10
1/2” 10

Codolo con tenuta in gomma

Rubber sealing insert

Valvola a squadra termostatizzabile
attacco 24/19” per tubo rame,
multistrato e plastica

Angle thermostating valve
with copper, multi-coating
or plastic 24/19” connection

Disponibile codolo con tenuta in gomma
Available with rubber sealing insert

Misura Imballo
1193 Size Pack
3/8” 10
1/2” 10

Codolo con tenuta in gomma

Rubber sealing insert

Valvola diritta termostatizzabile
attacco 24/19” per tubo rame,
multistrato e plastica

Straight thermostating valve
with copper, multi-coating
or plastic 24/19” connection

Disponibile codolo con tenuta in gomma
Available with rubber sealing insert

Misura Imballo
1194 Size Pack
3/8” 10
1/2” 10

Codolo con tenuta in gomma

Rubber sealing insert

o]



R.C.R.OPOLETTI I

VALVOLA TERMOSTATICA con cappuccio di protezione - TERMOLINE
THERMOSTATIC VALVE with protection cap - TERMOLINE

|_Art. 1141

Valvola a squadra termostatica
con cappuccio di protezione
attacco per tubo ferro

Angle thermostatic valve
with protection cap
with iron connection

Disponibile codolo con tenuta in gomma
Available with rubber sealing insert

Art. 1142

Misura Imballo

1141 Size Pack
3/8” 10
1/2” 10

Codolo con tenuta in gomma

Rubber sealing insert

Valvola diritta termostatica
con cappuccio di protezione
attacco per tubo ferro

Straight thermostatic valve
with protection cap
with iron connection

Disponibile codolo con tenuta in gomma
Available with rubber sealing insert

Misura Imballo

1142 Size Pack
3/8” 10
1/2” 10

Codolo con tenuta in gomma

Rubber sealing insert

Art. 1143

Valvola a squadra termostatica
con cappuccio di protezione
attacco 24/19” per tubo rame,
multistrato e plastica

Angle thermostatic valve
with protection cap

with copper, multi-coating
or plastic 24/19” connection

Disponibile codolo con tenuta in gomma
Available with rubber sealing insert

Art. 1144

Misura Imballo
1143 Size Pack
3/8” 10
1/2” 10

Codolo con tenuta in gomma

Rubber sealing insert

Valvola diritta termostatica
con cappuccio di protezione
attacco 24/19” per tubo rame,
multistrato e plastica

Straight thermostatic valve
with protection cap

with copper, multi-coating
or plastic 24/19” connection

Disponibile codolo con tenuta in gomma
Available with rubber sealing insert

Misura Imballo
1144 Size Pack
3/8” 10
1/2” 10

Codolo con tenuta in gomma

Rubber sealing insert




DETENTORI per riscaldamento - STANDARDLINE E TERMOLINE

Heating LOCKSHIELDS for radiator - STANDARDLINE AND TERMOLINE

| Art. 1110

rj;t1130

rj;t1160

R.C.R.‘POLETTII

Detentore a squadra
con attacco per tubo ferro

Angle lockshield
with iron connection

Disponibile codolo con tenuta in gomma
Available with rubber sealing insert

Misura Imballo
1110 Size Pack
3/8” 10
1/2” 10

Codolo con tenuta in gomma

Rubber sealing insert

Detentore diritto
attacco per tubo ferro

Straight lockshield
with iron connection

Disponibile codolo con tenuta in gomma
Available with rubber sealing insert

Misura Imballo
1130 Size Pack
3/8” 10
1/2” 10

Codolo con tenuta in gomma

Rubber sealing insert

o)

Detentore a squadra
attacco 24/19” per tubo rame,
multistrato e plastica

Angle lockshield
with copper, multi-coating
or plastic 24/19” connection

Disponibile codolo con tenuta in gomma
Available with rubber sealing insert

Misura Imballo
1160 Size Pack
3/8” 10
1/2” 10

Codolo con tenuta in gomma

Rubber sealing insert

Detentore diritto
attacco 24/19” per tubo rame,
multistrato e plastica

Straight lockshield
with copper, multi-coating
or plastic 24/19” connection

Disponibile codolo con tenuta in gomma
Available with rubber sealing insert

Misura Imballo
1180 Size Pack
3/8” 10
1/2” 10

Codolo con tenuta in gomma

Rubber sealing insert

5




R.C.R..POLETﬂ

ORIZZONTALLINE

Valvola e detentore
orizzontali,

per ridurre al minimo

la sporgenza dal radiatore.

Horizontal
valve and lockshield,

to reduce their protusion from
the radiator to a minimum. J

CARATTERISTICHE TECNICHE

* Realizzate in ottone OT58
« Attacchi tubo rame, tubo ferro,
tubo polietilene e tubo multistrato
« Codolo di raccordo @ 1/2” e 3/8”
« Vitone asta fissa doppia tenuta
* Rumorosita ridotta
+ Basse perdite di carico
« Copertura assicurativa “responsabilita civile”
* Pressione massima di utilizzo 12 bar

VALVOLE orizzontali - ORIZZONTAL LINE
orizzontal VALVE - ORIZZONTAL LINE

R T, L

.

L

SPECIFICATIONS

e Made of brass OT58
e Copper, iron, polyethylene
and multi-coated connection
e Insert o 1/2” e 3/8“
e Spindle with fixed rod - double seal
e Reduced noisiness
e | ow load loss
e “Tort liability” insurance policy
e Maximum working pressure 12 bar

3110

0

3120 3130

(LI

Ben )
(RCR)

DIMENSIONI DI INGOMBRO
OVERALL DIMENSIONS
Art. 3110 H
Valvola orizzontale

Art. 3120

termostatizzabile
Orizzontal valve 52 53 107

Orizzontal

thermostating valve

DIMENSIONI DI INGOMBRO
OVERALL DIMENSIONS

Valvola orizzontale

DIMENSIONI DI INGOMBRO
OVERALL DIMENSIONS
H Art. 3110 H

Detentore orizzontale

55 53 124 Orizzontal lockshield 52 53 99

KIT RACCORDI PER ORIZZONTALLINE - KIT FITTINGS FOR ORIZZONTALLINE pag. 96
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VALVOLE orizzontali - ORIZZONTAL LINE
orizzontal VALVE - ORIZZONTAL LINE

R.C.R..POLETTII

|_Art. VO 3110

Valvola orizzontale

Art. VO 3120

Art. VO 3130

attacco 24/19” per tubo rame, VO 3110 Ms'?zuera 'T,ggﬂo €
multistrato e plastica

3/8” 10
Orizzontal valve /2 10
with copper, multi-coating
or plastic 24/19” connection
Valvola orizzontale termostatizzabile )
attacco 24/19” per tubo rame, vo 3120 Migura Imbalo e
multistrato e plastica

3/8” 10
Orizzontal thermostating valve 1/2 10
with copper, multi-coating
or plastic 24/19” connection
Detentore orizzontale )
attacco 24/19” per tubo rame, VO 3130 Ms'?zuéa '";gg:? €
multistrato e plastica

3/8” 10

1/2” 10

Orizzontal lockshield
with copper, multi-coating
or plastic 24/19” connection




j VALVOLE STANDARD MINI per riscaldamento
R.C.R.OPOLETTI

Heating STANDARD MINI VALVES for radiator

[ ¢ MINI

Dalle dimensioni
ridotte e

.'||- l!-'lil"ﬂ_ BEELLY

Small in size J

anche versione ARREDA MINI rr eda

also version ARREDA MINI

CARATTERISTICHE TECNICHE SPECIFICATIONS
* Realizzate in ottone OT58 ® Made of brass OT58
« Attacchi tubo rame, tubo ferro, e Copper, iron, polyethylene and multi-coated
tubo polietilene e tubo multistrato connection
+ Codolo di raccordo @ 1/2” € 3/8” e Insert o 1/2” e 3/8“
« Vitone asta fissa doppia tenuta ¢ Spindle with fixed rod - double seal
* Rumorosita ridotta ® Reduced noisiness
» Basse perdite di carico ® [ ow load loss
+ Copertura assicurativa “responsabilita civile” ® “Tort liability” insurance policy
* Pressione massima di utilizzo 12 bar ® Maximum working pressure 12 bar
1090 1091 38.4 1094
38.4 |
38.4 -
— ‘
0 ~ o
V== g B o
4 ] S > - go
;E = — —-;4-— - \E — | — § ;3 = — —-g—
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VALVOLE STANDARD MINI per riscaldamento
Heating STANDARD MINI VALVES for radiator

| Art. 109

&

Art. 1091

Art. 1093

R.C.R.OPOLETTI I

Valvola a squadra
attacco per tubo ferro

Angle valve
with iron connection

Disponibile codolo con tenuta in gomma
Available with rubber sealing insert

Misura Imballo
1090 Size Pack
1/2” ‘ 10 ‘

Codolo con tenuta in gomma
Rubber sealing insert

Detentore a squadra
attacco per tubo ferro

Angle lockshield
with iron connection

Disponibile codolo con tenuta in gomma
Available with rubber sealing insert

Misura Imballo
1091 Size Pack
1/2” ‘ 10 ‘

Codolo con tenuta in gomma
Rubber sealing insert

Valvola a squadra
attacco 24/19” per tubo rame,
multistrato e plastica

Angle valve with copper,
multi-coating or plastic
24/19” connection

Disponibile codolo con tenuta in gomma
Available with rubber sealing insert

Misura Imballo
1092 Size Pack
1/2” ‘ 10 ‘

Codolo con tenuta in gomma
Rubber sealing insert

Detentore a squadra
attacco 24/19” per tubo rame,
multistrato e plastica

Angle lockshield
with copper, multi-coating
or plastic 24/19” connection

Disponibile codolo con tenuta in gomma
Available with rubber sealing insert

Misura Imballo
1093 Size Pack
1/2” ‘ 10 ‘

Codolo con tenuta in gomma
Rubber sealing insert

Valvola a squadra termostatizzabile
attacco 24/19” per tubo rame,
multistrato e plastica.

Disponibile attacco per tubo ferro

Angle thermostating valve
with copper, multi-coating

or plastic 24/19” connection.
Available with iron connection

Disponibile codolo con tenuta in gomma
Available with rubber sealing insert

Misura Imballo
1094 Size Pack
1/2” ‘ 10 ‘

Codolo con tenuta in gomma
Rubber sealing insert

5



R.C.R.‘POLETﬂ
| Art. AM 1095
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KIT RACCORDI PER ARREDA MINI -
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rreda

VALVOLE ARREDA MINI per riscaldamento
Heating ARREDA MINI VALVES for radiator

rreda
Colore Imballo
Valvola a squadra AM1095 Golors Pack €
attacco per tubo ferro
197 Cromo/Chrome 1
Color/Color 1
Angle valve
with iron connection
; Codolo con tenuta in gomma
F ﬂ Disponibile codolo con tenuta in gomma Rubber sealing insert
9 Available with rubber sealing insert
rreda
Detentore a squadra Colore Imballo €
attacco per tubo ferro AM1096 Colors Pack
197 Cromo/Chrome 1
Angle lockshield Color/Color 1
with iron connection
: ) - ) Codolo con tenuta in gomma
F ﬂ Disponibile codolo con tenuta in gomma Rubber sealing insert
9 Available with rubber sealing insert
rreda
Valvola a squadra
attacco 24/19” per tubo rame Colore Imballo €
; . ’ AM1097
multistrato e plastica Colors Pack
197 Cromo/Chrome 1
Angle valve with copper, Color/Color 1
multi-coating or plastic
24/19” connection )
. - . Codolo con tenuta in gomma
Disponibile codolo con tenuta in gomma Rubb ling insert
Available with rubber sealing insert ubber sealing Inse
rreda
Detentore a squadra
” Colore Imballo
attacco 24/19 per tubo rame, AM1098 Colors Pack €
multistrato e plastica
197 Cromo/Chrome 1
Angle lockshield Color/Color 1
with copper, multi-coating
— or plastic 24/19” connection Codolo con tenuta in gomma
‘ E Disponibile codolo con tenuta in gomma Rubber sealing insert
. Available with rubber sealing insert
rreda
Valvola a squadra termostatizzabile
attacco 24/19” per tubo rame, Golore Imballo €
multistrato e plastica. AM1099 Colors Pack
Disponibile attacco per tubo ferro p Cromo/Chrome 1
1/27
Angle thermostating valve Color/Color 1

with copper, multi-coating
or plastic 24/19” connection.
Available with iron connection

Disponibile codolo con tenuta in gomma
Available with rubber sealing insert

Codolo con tenuta in gomma
Rubber sealing insert
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VALVOLE MONOTUBO
MONOTUBE VALVES

anche versione ARREDA MONOTUBO pagina 40
also version ARREDA MONOTUBO page 40

|_Art. 1200

R.C.R..POLETTII

Valvola monotubo - PM 3 1200 Misura  Imballo €
attacco 24/19” M per tubo rame, Size Pack
multistrato e plastica. 1/2” 10
Interasse 38 mm 3/4” 10

1” 10
Monotube valve
with copper, multi-coating
or plastic 24/19” connection - PM3
Centre to centre distance 38 mm
Valvola mOﬂOtUbO - PM 5 1210 Mi$ura Imballo €
attacco 24/19” M per tubo rame, Size Pack
multistrato e plastica. 1/2” 10
Interasse 38 mm 3/4” 10

1” 10
Monotube valve
with copper, multi-coating
or plastic 24/19” connection - PM 5
Centre to centre distance 38 mm
Valvola monotubo
a interesse regolabile - Monolux 1220 Misura  Imballo €
attacco per tubo rame, Size Pack
multistrato e plastica. 1/2” 10
Interasse minimo 36 mm 3/4” 10

1” 10
Monotube valve with an interactive
regulator with copper, multi-coating
or plastic connection - Monolux
Min. centre to centre distance 36 mm
Valvola monotubo
termostatizzabile attacco 3/4 eurocono  133g | Misura Imbailo €
per tubo rame, multistrato e plastica. 8 ac
Interasse 38 mm 1/2” 10

3/4” 10
1” 10

Monotube thermostating valve
with copper, multi-coating

or plastic 3/4 eurocono

Centre to centre distance 38 mm

KIT RACCORDI PER VALVOLE MONOTUBO - KIT FITTINGS FOR MONOTUBE VALVE pag. 96

5



. ] valvole ARREDA MONOTUBO
RCR GPOLETTI ARREDA MONOTUBE valves

—

rreda onoTuBO

Valvole d’arredo monotubo.
ARREDA monotube valves.J

| Art. 1240

Valvola monotubo Colore Imballo
d’arredo - PM 5 1240 Colors Pack N
Attacco 24/19” M 1/2: Cromo/Chrome 1

per tubo rame, multistrato 3/4” | Golor/Golor 1

e plastica. 1 Rame-Bronzo/Copper-Bronze 1

Interasse 38 mm

ARREDA monotube valve
for heating with copper,
multi-coating or plastic
24/19” connection - PM5
Centre to centre distance
38 mm

Valvola monotubo 1250 Colore Imballo €
d’arredo - Monolux Colors Pack
a interesse regolabile, 172" | Gromo/Chrome 1
attacco per tubo rame, 8/4” | Color/Color 1
multistrato e plastica. 1 Rame-Bronzo/Copper-Bronze 1
Interasse minimo 36 mm

ARREDA monotube
valve for heating

with a interactive
regulator with copper,
multi-coating or plastic
connection - Monolux
Min. centre to centre
distance 36 mm

KIT RACCORDI PER ARREDA MONOTUBO
KIT FITTINGS FOR ARREDA MONOTUBE VALVE
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I Valvole sfogo aria
& valvole di sicurezza

Air vent valves
& Safety valves

Valvole sfogo aria
Air vent valves 4 2
Miscelatore termostatico 4 4
Miscelatore termostatico

Valvole di sicurezza
Safety valves 46

Gruppi di riempimento
Automatic filling valves 46

Riduttori di pressione 47
Pressure reducing valves

Filtro autopulente
Self-cleaning filter 47 I




R.C.R.OPOLETTI I

VALVOLE sfogo aria

|_Art. 2030

Art. 2031

Art. 2033

for radiators
hostaform handwheel

Air vent VALVES
Valvola sfogo aria automatica Misura  Imballo
9 2030 Size Pack €

Automatic air vent 1/4” 10

3/8” 10

1/2” 10
Valvola sfogo aria automatica Misura  Imballo €
con attacco laterale 2031 Size Pack

3/8” 10
Automatic air vent 1/2” 10
with side connection
Valvola sfogo aria automatica Misura  Imballo €
con sfiato laterale 2032 Size Pack

3/8” 16
Automatic air vent 1/2” 16
with side connection
Valvolina sfogo aria manuale Misura  Imballo €
per radiatori 2033 Size Pack
volantino hostaform 1/8” 50

1/4” 50
Manual air vent for radiators 3/8” 50
hostaform handwheel
Valvolina sfogo aria manuale Misura  Imballo €
per radiatori con teflon sul filetto 2034 Size Pack
volantino hostaform 1/4” 50

3/8” 50
Manual air vent with teflon thread 1/2” 50




VALVOLE sfogo aria
Air vent VALVES

R.C.R.OPOLETTI I

| Art. 2035

Art. 2035 C

Art. 2036

Art. 2038

Valvolina sfogo aria manuale Misura  Imballo €
per radiatori 2035 Size Pack
tenuta O-Ring 1/8” 50

1/4” 50
Manual air vent for radiators 3/8° S0
“O” ring seal 1/2 50
Valvolina sfogo aria 2035 Misura  Imballo €
a cacciavite per radiatori C_ Size Pack
tenuta O-Ring 1/8” 50

1/4” 50
Air vent screwdriver 3/8” S0
for radiators
“Q” ring seal
Valvola per intercettazione Misura  Imballo €
automatica 2036 Size Pack

3/8” 50
Automatic shut off adaptor 1/2” 50
valve (check valve)
Valvola sfogo aria automatica
in ottone stampato per radiatori.
Finitura cromo. PN 10 BAR. 2038 Misura Imballo| ¢
Misura: 1” DX - 17 SX Size Pack

1" DX -RIGHT| 10

Automatic air vent for radiator in 1" SX-LEFT | 10
pressed brass, chromium plated.
PN 10 BAR.
Sizes: 1” RIGHT - 1” LEFT
Mini rubinetto di scarico orientabile. 2039 Misura  Imballo €
Con O-ring di tenuta sul filetto. Size Pack
Misura: 1/4” - 3/8” 1/4” 50

3/8” 50

Mini drain off valve. Sealing O-ring.

Sizes: 1/4” - 3/8”




R.C.R.OPOLETTI I

|_Art. 2037 P

A

VALVOLE sfogo aria - Miscelatori TERMOSTATICI
Air vent VALVES - Miscelatori TERMOSTATICI

Valvola a sfera scarico caldaia o037p| Misura  Imballo
in ottone tipo pesante, Size Pack
con stelo antiscoppio 1/2” | 10 |
Boiler drain brass valve heavy type,
with anti-burst stern
Valvola a sfera scarico caldaia o037L | Misura  Imballo
in ottone tipo leggero, Size Pack
con stelo antiscoppio 3/8” 10
1/2” 10
Boiler drain brass valve light type, 3/4” 10
with anti-burst stern
Miscelatore termostatico per Misura  Imballo
pannelli solari ymTst Size Pack
1/2” M -
Thermostatic mixer for 1/2” F -
solar panels 3;//‘: '\F’| -
Miscelatore termostatico per Misura  Imballo
pannelli radianti VMTS1 Size | Pack |
5

Thermostatic mixer for
radiant panels



VALVOLE di sicurezza
Safety VALVES

R.C.R..POLETTII

| Art. 2301 M

Valvola di sicurezza a membrana

Art. 2302 F

Misura: 1/2” M/F. 2301 M| "5 "Toak
Disponibile nelle versioni : 15bar | 12" ME | 10
BAR=15/3/4/6/7/8/10 Sbar | 1/2° MF | 10
4bar | 1/2"M/F | 10
Diaphragm standard safety valve 6bar | 1/2” M/E | 10
Size: 1/2” M/F 7bar | 1/2”M/F | 10
Available versions: 8bar | 172" M/F | 10
BAR=15/3/4/6/7/8/10 10bar L 172" M/F | 10
Valvola di sicurezza a membrana 2301 F | Misura Imballo
Misura: 1/2” F/F. Size Pack
Disponibile nelle versioni : 1,5bar | _1/2” F/F 10
BAR=15/3/4/6/7/8/10 3 bar 1/2” F/F 10
4 bar 1/2” F/F 10
Diaphragm standard safety valve 6bar | 1/2"F/F | 10
Size: 1/2” F/F 7 bar 1/2” F/F 10
Available versions: 180?03; xg ZE 18
BAR=15/3/4/6/7/8/10
Valvola di sicurezza a membrana 2302 M| Misura  Imballo
con attacco 1/4” per manometro Size Pack
Misura: 1/2” M/F. 1,5bar | 1/2” M/F | 10
Disponibile nelle versioni : 3 bar 1/2” M/E 10
BAR=15/3/4/6/7/8/10 4bar | 1/2”M/F | 10
6 bar 1/2” M/F 10
Diaphragm standard safety valve ; Ez: 1;2 m;i 18
with 1/4” manometer connection 10bar | 1/2” M/F 10
Size: 1/2” M/F
Available versions:
BAR=15/3/4/6/7/8/10
Valvola di sicurezza a membrana 2302 F Misura  Imballo
con attacco 1/4” per manometro Size Pack
Misura: 1/2” F/F. 1,5bar | _1/2” F/F 10
Disponibile nelle versioni : 3 bar 1/2” F/F 10
BAR=15/3/4/6/7/8/10 4 bar 1/2" F/F 10
6 bar 1/2” F/F 10
Diaphragm standard safety valve 7 bar 1/2: F/E 10
. ” . 8 bar 1/2” F/F 10
with 1/4” manometer connection 10bar | 1/2" EJF 10

Size: 1/2” F/F
Available versions:
BAR=15/3/4/6/7/8/10

d



R.C.R..POLETﬂ
| Art. 2303

GRUPPI di riempimento
Automatic FILLING VALVES

Manometro @ 50 mm, perno 1/4”
per attacco radiale o posteriore.
Scale: 0+4 - 0+6 - 0+10

Pressure gauge, case o 50 mm,
connection thread 1/4”,

back or centric connections
Graduated range: 0+4 - 0+6 - 0+10

Termometro per collettori con tasca.
Misure: 1/2” -
Scale: 0+80 - 0+120

Thermometer for manifolds

Graduated range: 0+80 - 0+120

Gruppo di riempimento M/F
con manometro

Automatic filling valve M/F

Art. 2306

Gruppo di riempimento M/F

Automatic filling valve M/F

2303 Mol €
1

2304 Mok €
1

2305 Mol €
1

2306 mpae €




RIDUTTORI di pressione / Filtro

Pressure REDUCING VALVES / Filter

| Art. 2307

R.C.R.‘POLETTII

Riduttore di pressione M/M

con sede Inox 2307 Misura  Imballo €
Misure: 1/215 _ 3/4» -1 _17’1/4 Size Pack

1/2” 1
Pressure reducing valve M/M 34‘3” 1
Size: 1/2” - 3/4” - 17 - 1"1/4 L
Riduttore di pressione F/F Misura  Imballo €
con sede Inox 2308 Size Pack
Misure: 1/2” - 3/4” - 1” - 1"1/4 1/2” 1

3/4” 1
Pressure reducing valve F/F 1" 1

171/4 1

Size: 1/2” - 3/4” - 1" - 1"1/4

Filtro autopulente F/F

con due manometri e rubinetto
di scarico. PN 25.

Filtrazione: 100 p - 300 p

Self-cleaning filter F/F with

two pressure gauges and drain tap

PN 25.

Filter cartridge: 100 p - 300 p

Art. Cartuccia 100/300

2300-100| “§e* " € 2300-300) “HF 'BA° €
100 p 1/2” 1 80,00 300 p 1/2” 1
100 p 3/4” 1 81,18 300 p 3/4” 1
100 p 1” 1 95,30 300 p 1”7 1
100 p 1"1/4 1 96,48 300 p 1"1/4 1
100 p 171/2 1 118,82 300 p 171/2 1

Cartuccia di ricambio per filtro
Filtrazione: 100 p - 300 p

Filter spare cartridge: 100 p - 300 p

Cartuccia| Misura Imballo € Cartuccia| Misura Imballo €
100 Size Pack 300 Size Pack
100 p 1/2”-3/4” 1 9,38 300 p 1/2”-3/4” 1
100 py 1”7 -1”1/4 1 11,18 300 p 1”7 -1"1/4 1
100 171/2 1| 1528 300 171/2 1

5
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50

RCR Opou.nﬂ ARREDA valvole e detentori
o valves and lockshields ARREDA

—

rreda

Valvole d’arredo
per il riscaldamento.

Valves for heating.

CARATTERISTICHE TECNICHE

* Realizzate in ottone OT58

+ Attacchi tubo rame, tubo ferro e polietilene

+ Codolo di raccordo o 1/2” e 3/8”

« Vitone asta fissa

+ Tubo rame @ 10/12/14/15/16 mm

+ Basse perdite di carico

+ Copertura assicurativa “responsabilita civile”
* Pressione massima di utilizzo 12 bar

SPECIFICATIONS

* Made of brass OT58

« Copper, iron, polyethylene connections
*Insert o 1/2” - 3/8“

+ Spindle with fixed rod

» Copper connection o 10/12/14/15/16 mm
* Low load loss

« “Tort liability” insurance policy

* Maximum working pressure 12 bar

COLORI/COLORS

« Giallo/Yellow - Ral 1023
» Cromo/Chrome

» Oro/Gold

* Oro Flash/ Flash Gold

Valvola squadra Arreda
Angled valve Arreda

Valvola diritta Arreda
Straight valve Arreda

DIMENSIONI DI INGOMBRO - OVERALL DIMENSIONS

Valvola squadra Arreda - attacco tubo rame
Angle valve Arreda with copper connection

A B C D
86 34 56 73

Valvola squadra Arreda - attacco tubo ferro
Angle valve Arreda with iron connection

79 27 56 73

Detentore squadra - attacco tubo rame
Standard lockshield with copper connection

79 34 56 70

Detentore squadra Arreda - attacco tubo rame
Standard lockshield with iron connection

Valvola diritta Arreda - attacco tubo rame
Straight valve Arreda with copper connection

72 27 56 70

E F G H
70 16,5 56 90

Valvola diritta Arreda - attacco tubo ferro
Straight valve Arreda with iron connection

70 16,5 56 83

Detentore dritto - attacco tubo rame
Standard lockshield with copper connection

62 16,5 56 90

Detentore dritto Arreda - attacco tubo rame
Standard lockshield with iron connection

62 16,5 56 83

+ Bianco/White - Ral 9010
+ Avorio/lvory - Ral 1015

» Rosso/Red - Ral 3000

* Verde/Green - Ral 6029
* Blu/Blue - Ral 5017

* Viola/Violet - Ral 4005

* Nero/Black - Ral 9005

Altri Colori Su Richiesta
Other Colours Upon Request
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valvole ARREDA
ARREDA valves

|_Art. A 1300

===

R.C.R.OPOLETTI I

rreda
Valvola a squadra Colore Imballo €
attacco per tubo ferro A 1300 Colors Pack
. Cromo/Chrome 1
Angle valve t\.NIth Cromo QOro/Chrome Gold 1
Iron connection 3/8” Color/Color 1
1/2” | Color Oro/Color Gold 1
Oro/Gold 1
Rame-Bronzo/Copper-Bronze 1
Disponibile codolo
-"'- ﬁ con tenuta in gomma Codolo con tenuta in gomma
: Available with rubber Rubber sealing insert
sealing insert
rreda
Valvola diritta Colore Imballo €
attacco per tubo ferro A 1320 Colors Pack
. . Cromo/Chrome 1
ﬁ;ﬁlgggx :cl;\{ﬁ)nWIth 3/8” Cromo Oro/Chrome Gold 1
1/2” Color/Color 1
Color Oro/Color Gold 1
Oro/Gold 1
Rame-Bronzo/Copper-Bronze 1
Disponibile codolo
con tenuta in gomma Codolo con tenuta in gomma
Available with rubber Rubber sealing insert
sealing insert
rreda
Valvola a squadra Colore Imballo
attacco 24/19” A 1340 Colors Pack €
per tubo rame,
multistrato e plastica Cromo/Chrome 1
Cromo QOro/Chrome Gold 1
Angle valve with copper, 3/8” | Color/Color 1
multi coating or plastic 1/2” | Color Oro/Color Gold 1
24/19” connection Oro/Gold 1
Rame-Bronzo/Copper-Bronze 1
Disponibile codolo Codolo con tenuta in gomma
con tenuta in gomma Rubber sealing insert
Available with rubber
sealing insert
rreda
Valvola diritta Colore Imballo
attacco 24/19” A 1360 Colors Pack €
per tubo rame,
multistrato e plastica Cromo/Chrome 1
Cromo QOro/Chrome Gold 1
Straight valve with copper, 3/8” | Color/Color 1
multi coating or plastic 1/2” | Color Oro/Color Gold 1
24/19” connection Oro/Gold 1
Rame-Bronzo/Copper-Bronze 1
Disponibile codolo )
con tenuta in gomma Codolo con tenuta in gomma
Rubber sealing insert

Available with rubber sealing insert

1]



R.C.R.‘POLETﬂ
| Art. A 1310

detentori ARREDA
ARREDA lockshields

rreda
Detentore a squadra Colore Imballo €
attacco per tubo ferro A 1310 Colors Pack
. Cromo/Chrome 1
Angle lockshield Cromo Oro/Chrome Gold 1
with iron connection 3/8” | Color/Color 1
1/2” Color Oro/Color Gold 1
Oro/Gold 1
Rame-Bronzo/Copper-Bronze 1
Disponibile codolo
con tenuta in gomma Codolo con tenuta in gomma
Available with rubber Rubber sealing insert
sealing insert
rreda
Detentore diritto Colore Imballo €
A 1330
attacco per tubo ferro Colors Pack
. . Cromo/Chrome 1
Straight lockshield Cromo Oro/Chrome Gold 1
with iron connection 3/8” | Color/Color 1
1/2” Color Oro/Color Gold 1
Oro/Gold 1
Rame-Bronzo/Copper-Bronze 1
Disponibile codolo
con tenuta in gomma Codolo con tenuta in gomma
Available with rubber Rubber sealing insert
sealing insert
rreda
Detentore a squadra Colore Imballo
attacco 24/1 99! A 1350 Colors Pack N
per t.Ubo rame, ) Cromo/Chrome 1
multistrato e plastica Cromo Oro/Chrome Gold 1
. 3/8” | Color/Color 1
Angle lockshield 1/2” | Color Oro/Color Gold 1
with copper, . Oro/Gold 1
multi coating or plastic Rame-Bronzo/Copper-Bronze | 1
24/19” connection
. - Codolo con tenuta in gomma
Disponibile codolo Rubber sealing insert
con tenuta in gomma
Available with rubber sealing insert
rreda
Detentore diritto
attacco 24/19” c
olore Imballo
per tubo rame, A 1370 Colors Pack €
multistrato e plastica
Cromo/Chrome 1
Straight lockshield with . 8“7’"7(30{0/0”0’“‘* Gold ]
copper, multi coating or 8/8” C°|°' o° ‘/’é o :
plastic 24/19” connection 1 glor Y0700 50
Oro/Gold 1
Rame-Bronzo/Copper-Bronze 1

Disponibile codolo
con tenuta in gomma

Available with rubber sealing insert

Codolo con tenuta in gomma

Rubber sealing insert




valvole termostatizzabili ARREDA TERMO TOP

ARREDA TERMO TOP thermostating valves

—

rreda 7ervOTOP

Valvole d’arredo
termostatizzabili.

Thermostating valvesJ

CARATTERISTICHE TECNICHE

* Realizzate in ottone OT58

« Attacchi tubo rame, tubo ferro, tubo polietilene
e multistrato

« Codolo di raccordo @ 1/2” e 3/8”

« Vitone rame @ 10/12/14/15/16 mm

* Rumorosita ridotta

+ Basse perdite di carico

+ Copertura assicurativa “responsabilita civile”

* Pressione massima di utilizzo 12 bar

Colori come per i modelli Arreda (Pag. 48)

TESTE TERMOSTATICHE
DATI TECNICI e CARATTERISTICHE

* |steresi 0,25 °k

* Influsso temperatura acqua 0,77/30 k
* Influsso di variazione pressione 0,31 k

» Tempo di chiusura 20 min.

» Normative di riferimento: DIN EN 215

+ Ghiera filettata M 30 x 1,5 per accoppiamento
al corpo valvola

* Funzionamento silenzioso

+ Elevata precisione di controllo

* Manopola di regolazione al cromo

+ Scala con posizione antigelo

Valvola squadra / Angled valve Valvola diritta / Straight valve

R.C.R.OPOLETTI I

SPECIFICATIONS

® Made of brass OT58

e Copper, iron, polyethylene and multi-coated
connections

e Insert o 1/2” - 3/8*

e Copper connection @ 10/12/14/15/16 mm

® Reduced noisiness

¢ [ ow load loss

® “Tort liability” insurance policy

® Maximum working pressure 12 bar

Colors available for the Arreda models (Pag. 48)

THERMOSTATIC HEADS

TECHNICAL DATA and SPECIFICATIONS

® Hysteresis 0,25 °k

e Influence of heating medium 0,77/30 k
e Influence of differential pressure 0,31 k

e Closing period 20 min.

e Tested to the EN 215 Part 1 European standard
e Chrome-plated adjuster knob dome

® Adjuster knob with markings

e Setting range 7-27°C

e High control accuracy

e Frost protection marking % at 7°C

DIMENSIONI DI INGOMBRO - OVERALL DIMENSIONS

A B C D
Valvola squadra Arreda Termo Top - attacco tubo rame
Angle valve Arreda Termo Top with copper connection 102 34 56 73
Valvola squadra Arreda Termo Top - attacco tubo ferro 95 27 56 73
Angle valve Arreda Termo Top with iron connection

E F G H
Valvola diritta Arreda Termo Top - attacco tubo rame
Straight valve Arreda Termo Top with copper connection 79 16,5 56 90
Valvola diritta Arreda Termo Top - attacco tubo ferro 79 16,5 56 83

Straight valve Arreda Termo Top with iron connection

KIT RACCORDI PER ARREDA TERMO TOP - KIT FITTINGS FOR ARREDA TERMO TOP pag. 97

b



R.C.R.OPOLETTI I

|_An. ATT 1500

Art. ATT 1540

valvole termostatizzabili ARREDA TERMO TOP
ARREDA TERMO TOP thermostating valves

rreda rervoTOP

Valvola a squadra Colore Imballo €
termostatizzabile ATT 1500 Colors Pack
attacco per tubo ferro Cromo/Chrome 1

. , Cromo Oro/Chrome Gold 1
Angle thermostating 8/ 8,, Color/Color 1
valve with iron 1 Color Oro/Color Gold 1
connection Oro/Gold 1

Disponibile codolo
con tenuta in gomma

Available with rubber
sealing insert

Codolo con tenuta in gomma
Rubber sealing insert

rreda 7ervioTOP

Valvola diritta Colore Imballo €
termostatizzabile ATT 1520 Colors Pack
attacco per tubo ferro Cromo/Chrome 1

. . ” Cromo Oro/Chrome Gold 1
St'[a'ght. H‘.ermosmtmg ’“1)’;8 Color/Color 1
vaive Wla.[ iron Color Oro/Color Gold 1
connection Oro/Gold 1

Disponibile codolo
con tenuta in gomma

Available with rubber
sealing insert

Codolo con tenuta in gomma
Rubber sealing insert

rreda rervoToP

Valvola a squadra

termostatizzabile Colore Imballo €
attacco 24/19” ATT 1540 Colors Pack
per tubo rame, Cromo/Chrome 1
multistrato e plastica , |.Cromo Oro/Chrome Gold 1
3/8

) 1/2” Color/Color 1
Angle thermostatlng Color Oro/Color Gold 1
valve with copper, Oro/Gold 1

multi coating or plastic
24/19” connection

Disponibile codolo
con tenuta in gomma

Available with rubber sealing insert

Codolo con tenuta in gomma
Rubber sealing insert

rreda rervoToP

Valvola diritta

termostatizzabile Colore Imballo €
attacco 24/19” ATT 1560 Colors Pack
per t.Ubo rame, Cromo/Chrome 1
multistrato e plastica 3/8” Cromo Oro/Chrome Gold 1

. . | | 1
Straight thermostating 2 gZIg:/g(r)o(;Cr)olor Gold 1
valve with copper, Oro/Gold 1

multi coating or plastic
24/19” connection

Disponibile codolo
con tenuta in gomma

Available with rubber sealing insert

Codolo con tenuta in gomma
Rubber sealing insert




detentori ARREDA TERMO TOP
ARREDA TERMO TOP lockshields

|_Art.A1310

R.C.R.OPOLETTI I

rreda 7erviOTOP

Detentore a squadra
attacco per tubo ferro

Angle lockshield
with iron connection

Disponibile codolo
con tenuta in gomma

Available with rubber
sealing insert

A 1310

Colore
Colors

Imballo
Pack

3/8"
172"

Cromo/Chrome

Cromo Oro/Chrome Gold

Color/Color

Color Oro/Color Gold

Oro/Gold

Rame-Bronzo/Copper-Bronze

aAlalalala|a

Codolo con tenuta in gomma

Rubber sealing insert

rreda rervoTOP

Detentore diritto
attacco per tubo ferro

Straight lockshield
with iron connection

Disponibile codolo
con tenuta in gomma

Available with rubber
sealing insert

Colore Imballo
A 1330 Colors Pack €

Cromo/Chrome 1
Cromo Oro/Chrome Gold 1

3/8” Color/Color 1

1/2” Color Oro/Color Gold 1
Oro/Gold 1
Rame-Bronzo/Copper-Bronze 1
Codolo con tenuta in gomma
Rubber sealing insert

rreda 7ervioTOP

Detentore a squadra
attacco 24/19”
per tubo rame,
multistrato e plastica

Angle lockshield

with copper,

multi coating or plastic
24/19” connection

Disponibile codolo
con tenuta in gomma

Available with rubber
sealing insert

Colore Imballo
A 1350 Colors Pack €

Cromo/Chrome 1
Cromo Oro/Chrome Gold 1

3/8” Color/Color 1

1/2” Color Oro/Color Gold 1
Oro/Gold 1
Rame-Bronzo/Copper-Bronze 1
Codolo con tenuta in gomma
Rubber sealing insert

rreda rervioTOP

Detentore diritto
attacco 24/19”

per tubo rame,
multistrato e plastica

Straight lockshield
with copper,

multi coating or plastic
24/19” connection

Disponibile codolo
con tenuta in gomma

Available with rubber sealing insert

A 1370

Colore
Colors

Imballo

Pack

3/8"
172"

Cromo/Chrome

Cromo Oro/Chrome Gold

Color/Color

Color Oro/Color Gold

Oro/Gold

Rame-Bronzo/Copper-Bronze

alaalalala

Codolo con tenuta in gomma

Rubber sealing insert




o ‘POLETﬂ valvole e detentori ARREDA OLD
o ARREDA OLD valves and lockshields

Y \rreda

Valvole d’arredo
per il riscaldamento
in stile “Old Fashion”.

Valves for heating,
“Old Fashion” style. J

CARATTERISTICHE TECNICHE SPECIFICATIONS
* Realizzate in ottone OT58 * Made of brass OT58
« Attacchi tubo rame, tubo ferro e polietilene « Copper, iron, polyethylene connections
+ Codolo di raccordo @ 1/2” e 3/8” s Insert o 1/2” - 3/8"
« Vitone asta fissa « Spindle with fixed rod
» Tubo rame @ 10/12/14/15/16 mm « Copper connection o 10/12/14/15/16 mm
+ Basse perdite di carico * Low load loss
« Copertura assicurativa “responsabilita civile” « “Tort liability” insurance policy
* Pressione massima di utilizzo 12 bar * Maximum working pressure 12 bar
; DIMENSIONI DI INGOMBRO - OVERALL DIMENSIONS
CI00 e iere) A B oco
Sl —— s Valvola squadra Arreda Old - attacco tubo rame
Q Angle valve Arreda Old with copper connection 106 34 56 88
A  um— E | \ Valvola squadra Arreda - attacco tubo ferro
| __/{‘j" Tl Jﬂl\_‘_ ]/2 Angle valve Arreda with iron connection 99 27 56 88
- 1 N W=
| ,JE (- . if = ] = = @ [
| T 1] U W15 Valvola diritta Arreda Old - attacco tubo rame
cmsnn [ = l & - o G . Straight valve Arreda Old with copper connection 90 16,5 56 90
e H = ..
- D - Valvola diritta Arreda Old - attacco tubo ferro
Straight valve Arreda OId with iron connection 90 16,5 56 89
Arreda Old Arreda Old
Valvola/detentore squadra Valvola/detentore diritta
Angle valve/standard lockshield Straight valve/lockshield
COLORI /COLORS

* Oro/Gold

» Cromo/Chrome

* Oro Flash/ Flash Gold
+ Rame/Copper

* Bronzo/Bronze

Altri colori su richiesta
Other colours upon request

KIT RACCORDI PER OLD ARREDA - KIT FITTINGS FOR OLD ARREDA pag. 97




valvole e detentori ARREDA OLD

ARREDA OLD valves and lockshields

|_Art. AO 1400

Pt o

R.C.R.OPOLETTI I

multi coating or plastic

Oro/Gold

¢ rreda
Valvola / Detentore Colore Imballo
a squadra AO 1400 Colors Pack €
attacco per tubo ferro Cromo/Chrome 1
. Cromo QOro/Chrome Gold 1
Ap%Ig valve / Iockshleld 3/8” Color/Color 1
with iron connection 1/2” Color Oro/Color Gold 1
Oro/Gold 1
Rame-Bronzo/Copper-Bronze 1
Disponibile codolo
con tenuta in gomma Codolo con tenuta in gomma
Available with rubber Rubber sealing insert
sealing insert
Y rreda
Valvola / Detentore Colore Imballo
diritta attacco AO 1420 Colors Pack €
per tubo ferro Cromo/Chrome 1
. . Cromo QOro/Chrome Gold 1
S’gra|ght valve / Iopkshleld 3/8” Color/Color 1
with iron connection 1/2 Color Oro/Color Gold 1
Oro/Gold 1
Rame-Bronzo/Copper-Bronze 1
Disponibile codolo
con tenuta in gomma Codolo con tenuta in gomma
Available with rubber Rubber sealing insert
sealing insert
Y 'rreda
Valvola / Detentore Colore Imballo
a squadra attacco 24/19” A0 1440 Colors Pack €
per tubo rame,
multistrato e plastica Cromo/Chrome 1
Cromo QOro/Chrome Gold 1
Angle valve / lockshield with  3/8” Color/Color 1
copper, multi coating or 1/2” Color Oro/Color Gold 1
plastic 24/19” connection Oro/Gold 1
Rame-Bronzo/Copper-Bronze 1
Disponibile codolo
con tenuta in gomma Codolo con tenuta in gomma
Available with rubber Rubber sealing insert
sealing insert
Y rreda
Valvola / Detentore
diritta attacco 24/19”  AO 1460 oo mpae €
per tubo rame,
multistrato e plastica Cromo/Chrome 1
Cromo QOro/Chrome Gold 1
Straight valve / lockshield 3/8” Color/Color 1
with copper, 1/2” Color Oro/Color Gold 1
1
1

24/19” connection

Rame-Bronzo/Copper-Bronze

Disponibile codolo
con tenuta in gomma

Available with rubber sealing insert

Codolo con tenuta in gomma

Rubber sealing insert

5



R j valvole e detentori ARREDA DREAM
RCR.GPOLETTI ARREDA DREAM valves and lockshields

\rreda

DreAamM

Valvole d’arredo

per il e
riscaldamento. | Maniglia quadra
Square handle
Valves
for heating.
La linea Arreda per il riscaldamento si The Arreda heating line is constantly enlarged
arricchisce costantemente di nuovi modelli with state-of-the art and newly designed
ad avanzata tecnologia e dal design rinnovato. models.
La serie Arreda Dream & completa di The Arreda Dream series includes thermostating
modelli termostatizzabili e reversa. and reverse models.

DIMENSIONI DI INGOMBRO - OVERALL DIMENSIONS

=7

AD 1640 AD 1660 ADT 1740 ADT 1760

L4

|
[

N
I
@)

B8 mm

-
AD1650 ADX 1820 ADX 1830
| —5] =5
L L -
) || ke
1/ " A D
| T gJ_ J_'{i. ) [ ! &ﬂ—rr 1l
- 51 mm T . L - E—ZJ . L 8smm 3?"_1 __|
|_ 63 mm J L.____J:*‘ ﬁ

KIT RACCORDI PER ARREDA DREAM - KIT FITTINGS FOR ARREDA DREAM pag. 97
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valvole ARREDA DREAM

ARREDA DREAM valves

|_Art. AD 1600

W\

|_Art. AD 1620

g

|_Art. AD 1640

4

R.C.R.OPOLETTI I

Erreda
Dream

Valvola a squadra
attacco per tubo ferro

Angle valve with
iron connection

Disponibile codolo
con tenuta in gomma

Available with rubber
sealing insert

AD 1600

Colore
Colors

Imballo €
Pack

3/8”
1/2”

Cromo/Chrome

Cromo QOro/Chrome Gold

Cromo Satinato/Chrome Satin

Color/Color

Color Oro/Color Gold

Oro/Gold

Rame-Bronzo/Copper-Bronze

aAlalalalalala

Codolo con tenuta in gomma

Rubber sealing insert

Erreda
Dream

Valvola diritta
attacco per tubo ferro

Straight valve with
iron connection

Disponibile codolo
con tenuta in gomma

Available with rubber
sealing insert

AD 1620

Colore
Colors

Imballo
Pack €

3/8”
1/2”

Cromo/Chrome

Cromo QOro/Chrome Gold

Cromo Satinato/Chrome Satin

Color/Color

Color Oro/Color Gold

Oro/Gold

Rame-Bronzo/Copper-Bronze

aAlalalala|lala

Codolo con tenuta in gomma

Rubber sealing insert

Erreda
Dream

Valvola a squadra
attacco 24/19”

per tubo rame,
multistrato e plastica

Angle valve with copper,
multi coating or plastic
24/19” connection

Disponibile codolo
con tenuta in gomma

Available with rubber
sealing insert

AD 1640

Colore
Colors

Imballo
Pack €

3/8"
12"

Cromo/Chrome

Cromo QOro/Chrome Gold

Cromo Satinato/Chrome Satin

Color/Color

Color Oro/Color Gold

Oro/Gold

Rame-Bronzo/Copper-Bronze

alalalalalala

Codolo con tenuta in gomma

Rubber sealing insert

Erreda
Dream

Valvola diritta
attacco 24/19”

per tubo rame,
multistrato e plastica

Straight valve with copper,

multi coating or plastic
24/19” connection

Disponibile codolo
con tenuta in gomma

AD 1660

Colore
Colors

Imballo €
Pack

3/8”
1/2”

Cromo/Chrome

Cromo QOro/Chrome Gold

Cromo Satinato/Chrome Satin

Color/Color

Color Oro/Color Gold

Oro/Gold

Rame-Bronzo/Copper-Bronze

aAlalalalalala

Available with rubber sealing insert

Codolo con tenuta in gomma

Rubber sealing insert

B



R.C.R.OPOLETTI I

|_Art. ADT 1700

valvole termostatizzabili ARREDA DREAM
ARREDA DREAM thermostating valves

Erreda
Dream

Valvola a squadra Colore Imballo €
termostatizzabile ADT 1700 Colors Pack
attacco per tubo ferro Cromo/Chrome 1
Angle th . Cromo Oro/Chrome Gold 1
nlg et . ?qrr.nOStatmg 3/8” Cromo Satinato/Chrome Satin 1
valve W{t Iron 1/2” Color/Color 1
connection Color Oro/Color Gold 1
Oro/Gold 1
Disponibile codolo
con tenuta in gomma Codolo con tenuta in gomma
Available with rubber Rubber sealing insert
sealing insert
Erreda
DreAamM
Valvola diritta Colore Imballo €
termostatizzabile ADT 1720 Colors Pack
attacco per tubo ferro Cromo/Chrome 1
. . Cromo Oro/Chrome Gold 1
Sttl‘alght_ ttr?.ermOStatmg 3/8” Cromo Satinato/Chrome Satin 1
valve W{. iron 1/2” Color/Color 1
connection Color Oro/Color Gold 1
Oro/Gold 1
Disponibile codolo
con tenuta in gomma Codolo con tenuta in gomma
Available with rubber Rubber sealing insert
sealing insert
Erreda
Dream
Valvola a squadra
; . Col Imball
termostatizzabile ADT 1740 Corors Poak €
attacco 24/19”
per tubo rame, Cromo/Chrome 1
multistrato e plastica Cromo Oro/Chrome Gold 1
3/8” Cromo Satinato/Chrome Satin 1
Angle thermostating 1/2” | Color/Color 1
valve with copper, Color Oro/Color Gold 1
multi coating or plastic Oro/Gold 1
24/19” connection
Disponibile codolo Codolo con tenuta in gomma
con tenuta in gomma Rubber sealing insert
Available with rubber
sealing insert
i \rreda
Dream
Valvola diritta Colore Imballo €
termostatizzabile ADT 1760 Colors Pack
attacco 24/19”
Cromo/Chrome 1
Pn?j’l’:igg’gt?rggl astica Cromo Oro/Chrome Gold 1
3/8” Cromo Satinato/Chrome Satin 1
Straight thermostating 12 gg:g:/ gz%olor Gold 1
valvc_,: Wlth_copper, _ Oro/Gold 1
multi coating or plastic
24/19” connection )
. o Codolo con tenuta in gomma
Disponibile codolo Rubber sealing insert

con tenuta in gomma

Available with rubber sealing insert




detentori ARREDA DREAM
ARREDA DREAM lockshields

R.CR. .POLETﬂ
Erreda
Dream

[ At ap 1610

Detentore a squadra
attacco per tubo ferro

Angle lockshield
with iron connection

Disponibile codolo
con tenuta in gomma

Available with rubber
sealing insert

AD 1610

Colore
Colors

Imballo
Pack €

3/8”
1/2”

Cromo/Chrome

Cromo QOro/Chrome Gold

Cromo Satinato/Chrome Satin

Color/Color

Color Oro/Color Gold

Oro/Gold

Rame-Bronzo/Copper-Bronze

alalalalalala

Codolo con tenuta in gomma

Rubber sealing insert

Erreda
Dream

Detentore diritto
attacco per tubo ferro

Straight lockshield
with iron connection

Disponibile codolo
con tenuta in gomma

Available with rubber
sealing insert

AD 1630

Colore
Colors

Imballo
Pack €

3/8"
172"

Cromo/Chrome

Cromo QOro/Chrome Gold

Cromo Satinato/Chrome Satin

Color/Color

Color Oro/Color Gold

Oro/Gold

Rame-Bronzo/Copper-Bronze

alalalalalala

Codolo con tenuta in gomma

Rubber sealing insert

Erreda
Dream

Detentore a squadra
attacco 24/19”
per tubo rame,
multistrato e plastica

Angle lockshield

with copper,

multi coating or plastic
24/19” connection

Disponibile codolo
con tenuta in gomma

Available with rubber
sealing insert

AD 1650

Colore
Colors

Imballo €
Pack

3/8”
1727

Cromo/Chrome

Cromo QOro/Chrome Gold

Cromo Satinato/Chrome Satin

Color/Color

Color Oro/Color Gold

Oro/Gold

Rame-Bronzo/Copper-Bronze

alalalalalala

Codolo con tenuta in gomma

Rubber sealing insert

Erreda
Dream

Detentore diritto
attacco 24/19”

per tubo rame,
multistrato e plastica

Straight lockshield
with copper,

multi coating or plastic
24/19” connection

Disponibile codolo
con tenuta in gomma

AD 1670

Colore
Colors

Imballo €
Pack

3/8”
1727

Cromo/Chrome

Cromo Oro/Chrome Gold

Cromo Satinato/Chrome Satin

Color/Color

Color Oro/Color Gold

Oro/Gold

Rame-Bronzo/Copper-Bronze

—_ e

Available with rubber sealing insert

Codolo con tenuta in gomma

Rubber sealing insert

o]




R.C.R.OPOLETTI I

|_Art. ADX 1800

valvole e detentori ARREDA DREAM
ARREDA DREAM valves and lockshields

Erreda
Dream

Valvola / Detentore
a squadra attacco per
tubo ferro

Angle valve / lockshield
with iron connection

Disponibile codolo
con tenuta in gomma

Available with rubber
sealing insert

ADX 1800

Colore
Colors

Imballo
Pack €

3/8”
1/2”

Cromo/Chrome

Cromo QOro/Chrome Gold

Cromo Satinato/Chrome Satin

Color/Color

Color Oro/Color Gold

Oro/Gold

Rame-Bronzo/Copper-Bronze

aAlalalalalala

Codolo con tenuta in gomma

Rubber sealing insert

Erreda
Dream

Valvola / Detentore diritta
attacco per tubo ferro

Straight valve /
lockshield with
iron connection

Disponibile codolo
con tenuta in gomma

Available with rubber
sealing insert

ADX 1820

Colore
Colors

Imballo €
Pack

3/8”
172"

Cromo/Chrome

Cromo QOro/Chrome Gold

Cromo Satinato/Chrome Satin

Color/Color

Color Oro/Color Gold

Oro/Gold

Rame-Bronzo/Copper-Bronze

alalalaa e

Codolo con tenuta in gomma

Rubber sealing insert

Erreda
Dream

Valvola / Detentore a
squadra attacco 24/19”
per tubo rame,
multistrato e plastica

Angle valve / lockshield
with copper,

multi coating or plastic
24/19” connection

Disponibile codolo
con tenuta in gomma

Available with rubber
sealing insert

ADX 1840

Colore
Colors

Imballo €
Pack

3/8”
1727

Cromo/Chrome

Cromo QOro/Chrome Gold

Cromo Satinato/Chrome Satin

Color/Color

Color Oro/Color Gold

Oro/Gold

Rame-Bronzo/Copper-Bronze

alalalaa e

Codolo con tenuta in gomma

Rubber sealing insert

Erreda
Dream

Valvola/ Detentore
diritta attacco 24/19”
per tubo rame,
multistrato e plastica

Straight valve / lockshield
with copper, multi coating
or plastic

24/19” connection

Disponibile codolo
con tenuta in gomma

ADX 1860

Colore
Colors

Imballo €
Pack

3/8”
1/2”

Cromo/Chrome

Cromo Oro/Chrome Gold

Cromo Satinato/Chrome Satin

Color/Color

Color Oro/Color Gold

Oro/Gold

Rame-Bronzo/Copper-Bronze

R (G NG (G NG NG 'Y

Available with rubber sealing insert

Codolo con tenuta in gomma

Rubber sealing insert




valvole ARREDA DREAM “REVERSA”
ARREDA DREAM “REVERSE” valves

i \rreda

DrReEAaMREVERSA

La serie Arreda Dream ¢ disponibile
nella nuova versione Reversa,

che consente l'installazione con

un ingombro minimo.

The Arreda Dream line is also available
in the new Reverse version,
to minimise the installation space.

CARATTERISTICHE TECNICHE

+ Realizzate in ottone OT58
« Attacchi tubo rame, tubo ferro
tubo polietilene e multistrato
» Codolo di raccordo @ 1/2” e 3/8”
« Vitone asta fissa doppia tenuta
* Rumorosita ridotta
+ Basse perdite di carico
+ Copertura assicurativa “responsabilita civile”
* Pressione massima di utilizzo 12 bar

SPECIFICATIONS

® Made of brass OT58

e Copper, iron, polyethylene and
multi-coated connections

e Insert o 1/2” - 3/8*

¢ Spindle with fixed rod - double seal

® Reduced noisiness

® [ ow load loss

e “Tort liability” insurance policy

e Maximum working pressure 12 bar

KIT RACCORDI PER ARREDA DREAM “REVERSA”
KIT FITTINGS FOR ARREDA DREAM “REVERSE”

R.C.R.OPOLETTI I

4

COLORI/COLORS

» Cromo/Chrome

» Oro/Gold

» Cromo-oro/Chrome-gold
» Cromo Satinato/Matt Chrome
+ Color-oro/Color-gold

» Rame/Copper

» Bronzo/Bronze

» Bianco/White - Ral 9010
+ Avorio/lvory - Ral 1015

« Giallo/Yellow - Ral 1023
» Rosso/Red - Ral 3000

+ Verde/Green - Ral 6029
* Blu/Blue - Ral 5017

« Viola/Violet - Ral 4005

» Nero/Black - Ral 9005

Altri colori su richiesta
Other colours upon request

pag. 97
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R.C.R.OPOLETTI I

|_Art. ADR 1680

valvole ARREDA DREAM “REVERSA”
ARREDA DREAM “REVERSE” valves

W rrece

Valvola reversa Colore Imballo
attacco 24/19” ADR 1680 Colors Pack €
per tubo rame, ”

. . 3/8 Cromo/Chrome 1
multistrato e plastica 1/2” Cromo Oro/Chrome Gold 1

Cromo Satinato/Chrome Satin 1

\?Vﬁ\éeéi%gg!,ve Color/Color 1
multi coating or plastic 8?;7&3?/ Color Gold 1
24/19” connection Rame-Bronzo/Copper-Bronze 1
Disponibile'codolo Codolo con tenuta in gomma
con tenuta in gomma Rubber sealing insert

Available with rubber
sealing insert

Erreda
DreAMPREVERSA

Detentore reverso Colore Imballo
attacco 24/19” ADR 1690 Colors Pack €
per tubo rame, ”

- - 3/8 Cromo/Chrome 1
multistrato & plastica 1/2” Cromo Oro/Chrome Gold 1

. Cromo Satinato/Chrome Satin 1

\Tlﬁ\éeéii:aoeiksmeld Color/Color 1
multi coating or plastic 8‘:(')%3?/ Color Gold 1
24/19” connection Rame-Bronzo/Copper-Bronze 1
Disponibile_codolo Codolo con tenuta in gomma
con tenuta in gomma Rubber sealing insert

Available with rubber
sealing insert

AR

Valvola reversa Colore Imballo
termostatizzabile ADTR 1790 Colors Pack €
attacco 24/19 3/8” | Cromo/Chrome 1
per t.Ubo rame, 1/2” Cromo QOro/Chrome Gold 1
multistrato e plastica Cromo Satinato/Chrome Satin 1
Thermostating “reverse” gg:z:/gz(/)(r)olor Gold 1
valve with copper,

multi coating or plastic Oro/Gold L
24/19” connection

Disponibile codolo Codolo con tenuta in gomma
con tenuta in gomma Rubber sealing insert

Available with rubber
sealing insert

AL

Valvola / detentore Colore Imballo €
reversa attacco 24/197 ADXR 1890 Colors Pack
per t.Ubo rame, 3/8” Cromo/Chrome 1
multistrato e plastica 1/2” Cromo Oro/Chrome Gold 1
« ” Cromo Satinato/Chrome Satin 1
Reverse” valve and Color/Color 1
IOCk.Sh'eld.Wlth copper, Color Oro/Color Gold 1
multi coating or plastic Oro/Gold 1
24/19” connection Rame-Bronzo/Copper-Bronze 1
Disponibile codolo .
con tenuta in gomma Codolo con tenuta in gomma
Rubber sealing insert

Available with rubber sealing insert




valvole ARREDA “ANGOLO”
ARREDA “ANGOLO” valves

i\rreda

ANGOLO

Grande novita della serie Arreda &
costituita dalla versione ANGOLO.

Un ulteriore passo avanti per ridurre al
minimo lo spazio d’installazione.

There is a new entry in the Arreda line.

It’s the ANGOLO version,

created to take a further step to minimize ﬁ
the installation space.

SPECIFICATIONS

e Made of brass OT58

e Copper, iron, polyethylene and
multi-coated connections

e Insert o 1/2” - 3/8

e Spindle with fixed rod - double seal

® Reduced noisiness

® | ow load loss

* “Tort liability” insurance policy

* Maximum working pressure 12 bar

CARATTERISTICHE
TECNICHE

* Realizzate in ottone OT58

« Attacchi tubo rame, tubo ferro
tubo polietilene e multistrato

» Codolo di raccordo @ 1/2” e 3/8”

« Vitone asta fissa doppia tenuta

* Rumorosita ridotta

* Basse perdite di carico

» Copertura assicurativa
“responsabilita civile”

* Pressione massima di utilizzo 12 bar

| Versione disEonibiIe valvole STANDARD “ANGOLO”
available STANDARD “ANGOLO” valves

o
Art. AC 1940 ST

Valvola “Angolo” DX
DX “Angolo” valve

Disponibile anche SX
Also available SX

Art. AC 1950 ST

Detentore “Angolo” SX
SX “Angolo” lockshield

Disponibile anche DX
Also available DX

Art. ACT 1940 ST

Valvola “Angolo” termostatizzabile DX
DX Thermostating “Angolo” valve
Disponibile anche SX

Also available SX

R.C.R.OPOLETTI I

COLORI/COLORS

» Cromo/Chrome

» Oro/Gold

» Cromo-oro/Chrome-gold
» Cromo Satinato/Matt Chrome
+ Color-oro/Color-gold

* Rame/Copper

» Bronzo/Bronze

» Bianco/White - Ral 9010
* Avorio/lvory - Ral 1015

+ Giallo/Yellow - Ral 1023
» Rosso/Red - Ral 3000

» Verde/Green - Ral 6029
* Blu/Blue - Ral 5017

« Viola/Violet - Ral 4005

» Nero/Black - Ral 9005

Altri colori su richiesta
Other colours upon request




R.C.R.‘POLETﬂ
|_Art. AC 1940

valvole ARREDA “ANGOLO”
ARREDA “ANGOLO?” valves

Erreda
ANGOLO

Valvola “Angolo”
attacco 24/19”

per tubo rame,
multistrato e plastica

“Angolo” valve

with copper,

multi coating or plastic
24/19” connection

Disponibile codolo
con tenuta in gomma

Available with rubber
sealing insert

AC 1940

Colore Imballo €
Colors Pack

3/8”
1/2"

Cromo/Chrome

Cromo Oro/Chrome Gold

Cromo Satinato/Chrome Satin

Color/Color

Color Oro/Color Gold

Oro/Gold

JEIQ) G QY (NG NG NG 'Y

Rame-Bronzo/Copper-Bronze

Codolo con tenuta in gomma
Rubber sealing insert

Erreda
ANGOLO

Detentore “Angolo”
attacco 24/19”

per tubo rame,
multistrato e plastica

“Angolo” lockshield
with copper,

multi coating or plastic
24/19” connection

Disponibile codolo
con tenuta in gomma

Available with rubber
sealing insert

AC 1950

Colore Imballo €
Colors Pack

3/8”
1/2”

Cromo/Chrome

Cromo Oro/Chrome Gold

Cromo Satinato/Chrome Satin

Color/Color

Color Oro/Color Gold

Oro/Gold

aAlalalalalala

Rame-Bronzo/Copper-Bronze

Codolo con tenuta in gomma
Rubber sealing insert

Erreda
ANGOLO

Valvola “Angolo”
termostatizzabile
attacco 24/19”

per tubo rame,
multistrato e plastica

Thermostating “Angolo”
valve with copper,

multi coating or plastic
24/19” connection

Disponibile codolo
con tenuta in gomma

Available with rubber
sealing insert

ACT 1940 Colore o €
3/8” Cromo/Chrome 1
1/2” Cromo Oro/Chrome Gold 1
Cromo Satinato/Chrome Satin 1
Color/Color 1
Color Oro/Color Gold 1
Oro/Gold 1

Codolo con tenuta in gomma
Rubber sealing insert

Erreda
ANGOLO

Valvola/detentore
“Angolo” attacco 24/19”
per tubo rame,
multistrato e plastica

“Angolo” valve and
lockshield with copper,
multi coating or plastic
24/19” connection

Disponibile codolo
con tenuta in gomma

ACX 1940

Colore Imballo €
Colors Pack

3/8”
1/2”

Cromo/Chrome

Cromo QOro/Chrome Gold

Cromo Satinato/Chrome Satin

Color/Color

Color Oro/Color Gold

Oro/Gold

alalalalalala

Rame-Bronzo/Copper-Bronze

Available with rubber sealing insert

Codolo con tenuta in gomma
Rubber sealing insert




valvole e detentori ARREDA COMPACT
ARREDA COMPACT valves and lockshields

—

\rreda

CompPACT

Valvola e detentore

In Uun unico corpo.

Valve and lockshield

in a single piece.

|

CARATTERISTICHE TECNICHE SPECIFICATIONS

* Realizzate in ottone OT58

+ Attacchi tubo rame, tubo polietilene e
multistrato

» Codolo di raccordo o 1/2” e 3/8”

+ Vitone asta fissa doppia tenuta -
vitone termostatico

* Rumorosita ridotta

+ Basse perdite di carico

+ Copertura assicurativa “responsabilita
civile”

* Pressione massima di utilizzo 12 bar

* Made of brass OT58
« Copper, iron, polyethylene and multi-

coated connections

*Insert o 1/2” - 3/8"
* Double-sealed spindle with fixed stem-

thermostatic spindle

* Reduced noise

* Low head loss

* Third party liability insurance

* Maximum working pressure 12 bar

R.C.R.OPOLETTI I

COLORI/COLORS

» Cromo/Chrome

» Oro/Gold

» Cromo-oro/Chrome-gold

» Cromo Satinato/Matt Chrome
+ Color-oro/Color-gold

» Rame/Copper

» Bronzo/Bronze

» Bianco/White - Ral 9010

* Avorio/lvory - Ral 1015

+ Giallo/Yellow - Ral 1023
» Rosso/Red - Ral 3000

» Verde/Green - Ral 6029
* Blu/Blue - Ral 5017

« Viola/Violet - Ral 4005

» Nero/Black - Ral 9005

Altri colori su richiesta
Other colours upon request

COMPACT

COMPACT TERM

16.7.




N j valvole e detentori ARREDA COMPACT
RCR GPOLETTI ARREDA COMPACT valves and lockshields

|_Art. CO 3000

Valvola/detentore Colore Imballo
“Compact” sabbiata CO 3000 Colors Pack €
attacco 24/19” 3/8”
per tubo rame, 1/ Cromo/Chrome 1
multistrato e polietilene
Interasse 50 mm.

Disponibile anche con by pass

“Compact”
valve/lockshield with
copper, multi coating

and PE, 24/19” connection
Centre to centre

distance 50 mm.

Available also with by pass

Valvola/detentore Colore Imballo
“Compact” CO 3010 Colors Pack €
termostatizzabile 3/8”

sabbiata 107 Cromo/Chrome 1

attacco 24/19”

per tubo rame,
multistrato e polietilene
Interasse 50 mm.

Disponibile anche con by pass

Thermostating “Compact”
valve/lockshield with
copper, multi coating
and PE, 24/19” connection
Centre to centre distance 50 mm.
ﬂrreda

Available also with by pass CompacT

Valvola/detentore Colore Imballo €
“Arreda Compact” CO 3020 Colors Pack
Iucrlqclabat:aﬁg:o 24/19 Cromo/Chrome 1
ﬁqe It'utrot ame, lietilen 3/8” Color/Color 1
| tu IStra 058 polietiiene 1/2” Color Oro/Color Gold 1
nterasse mm. Oro/Gold 1
Disponibile anche con by pass Rame-Bronzo/Copper-Bronze 1
“Arreda Compact”
valve/lockshield with
copper, multi coating
and PE, 24/19” connection
Centre to centre distance 50 mm.
Available also with by pass
i \rreda
CoMPACT
Valvola/detentore Col imball
“Arreda Compact” CO 3030 olore mballo €
termostatizzabile Colors Pack
lucida, attacco 24/19” Cromo/Chrome 1
per tubo rame, 3/g” Color/Color 1
multistrato e polietilene 1/ Color Oro/Color Gold 1
Interasse 50 mm. Oro/Gold 1
Disponibile anche con by pass Rame-Bronzo/Copper-Bronze | 1

Thermostating “Arreda Compact”
valve/lockshield with copper, multi-
coating

and PE, 24/19” connection

Es Centre to centre distance 50 mm.

Available also with by pass




valvole ARREDA SQUARE
ARREDA SQUARE valves

—

i\rreda
S

OUARE

R.C.R.OPOLETTI I

Valvole d’arredo per il riscaldamento,
dallo stile moderno.

Design radiator valves with
a modern style. J

Erreda
SouArE

|_Art. AS 3050

N

Valvola a squadra Colore Imballo €
attacco per tubo rame, AS 3050 Colors Pack
multistrato e ferro .,

172 Cromo/Chrome 1

Angle valve with copper,
multilayer and iron pipe

|_Art. AS 3060

connection
ﬂrreda
SouARrRE
Detentore a squadra Colore Imballo €
attacco per tubo rame, CO 3060 Colors Pack
multistrato e ferro ,
12 Cromo/Chrome 1

Angle lockshield valve
with copper, multilayer
and iron pipe connection

Erreda
SouARrRE

Valvola ad angolo Colore Imballo
attacco per tubo rame, CO 3070 Colors Pack €
multistrato e ferro

1/2” Cromo/Chrome 1

Corner valve with copper,

multilayer and iron pipe
connection

ﬂg;sg'g

Detentore ad angolo

attacco per tubo rame,  CO 3080 88:8?; 'rgggﬂo €
multistrato e ferro
1/2” Cromo/Chrome 1

Corner lockshield

with copper, multilayer and
iron pipe connection




R j valvole e detentori ARREDA RETRO’
RCR GPOLETTI ARREDA retro’ valves and lockshields

|_ Valvole d’arredo per il riscaldamento,
A rreda dallo stile Retro.

RETRO Design radiator valves with
a Retro style.

A
REeTrRO

Valvola a squadra Colore Imballo €
: ) A

in ottone brunito S 3090 Colors Pack
attacco per tubo rame, 1/27 cromo/Ch ]
multistrato e ferro fomo/L.hrome

Burnished-brass angle valve
with copper, multilayer and
iron pipe connection

A
Retro

Detentore a squadra Colore Imballo €
in ottone brunito AS 3100 Colors Pack
attacco per tubo rame, 2 | cromorch ]
multistrato e ferro romo/hrome

Burnished-brass angle
lockshield with copper,

multilayer and iron pipe
connection

La prima valvola con maniglia in vero
legno, finitura ad olio;
Corpo in ottone lucidato, non trattato.

The first valve with real wood handle, oil
finished and with untreated polished brass
body.

Speciali valvole d’arredo
con maniglia in legno
per ambienti dal gusto vintage

Special furnishing valves
with wooden handle
for environments with a vintage taste |

Castagno - Chestnut Noce - Hickory Larice - Larch




R.C.R.OPOLETTI I

ITestine Termostatiche
Thermostatic heads

{
é ) ~ Testine termostatiche per valvole
Thermostatic heads for valves 72 I




f o ‘POLETﬂ testine termostatiche per VALVOLE
o thermostatic heads for VALVES

|_Art. AT 410 - AT 410 CR

o Testina termostatica tipo lusso Colore Imballo €
[ con sensore a liquido AT 410 Colors Pack
Bianco-Cromo/ 1
Thermostatic head with White-Chrome
liquid dilation sensor
Colore Imballo
AT 410CR Colors Pack €
Cromo/Chrome 1
Oro/Gold 1
| Art. AT 413 - AT 413 CR
Testina termostatica tipo lusso Colore Imballo €
con sensore a liquido AT 413 Colors Pack
Bianco/White 1
Thermostatic head with
liquid dilation sensor
1 . B Colore Imballo
\LE/ AT 413CR Colors Pack €
'[ e o Cromo/Chrome 1
i’ <P
| Art. AT 411 L
AT 411 L Imballo €
— Testina termostatica con sensore a liquido AT 411 _Pack
N L-C 1
: o T.he'rmo.sta.tic head for Arreda with
liquid dilation sensor
Im ™
a8 ! F’) y 4
| Art. AT 416
% AT 416 Imballo €
- Testina termostatica con sensore a liquido AT 416 Pack
L-C 1

Thermostatic head with
liquid dilation sensor




testine termostatiche per VALVOLE R j
thermostatic heads for VALVES RCR @POLETT]

|_Art. AT 414

AT 414 Imballo €
Testina termostatica sottotraccia AT 414] pack
con comando sensore a distanza 1

Thermostatic heads with remote control

AT 415
Testina termoelettrica imbal
Thermoelectric head AT 415 "Flagko €
AT 4158 ’
Testina termoelettrica con attacco rapido
Thermoelectric head with rapid connection
AT 415L
Testina termoelettrica con micro switch
Thermoelectric head with micro switch
AT 415LS
Testina termoelettrica con attacco rapido e
micro switch
Thermoelectric head with rapid connection
and micro switch
I Art. AT 417
AT 417 Imballo €
Ripartitore di calore AT 47 Pack
T per contabilizzazione L-C 5
j Heat cost allocator
| 2054
| ToSamn
DIAGRAMMA TESTINE TERMOSTATICHE - THERMOSTATIC HEAD DIAGRAM

Posizione | IIIIIIIIlIIlll |I|IIIII |

Position o 1 ) 3 4 5

I:/*:l At=2k 6,5° 12°  16° 20° 24° 28°

:EI At=0 85  14° 18 220  26° 30°

In estate togliere la testina * In estate togliere la testina
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|AAcessoH

Acessories

Accessori per collettori 7 6
Manifolds accessories

Accessori per valvole 7 9
Valves accessories

Accessori Arreda 8 2

Arreda accessories




j Accessori per COLLETTORI
R.C.R.OPOLETTI

MANIFOLDS accessories
Art. 2040
Misura Imballo €
Size Pack
Tappo Maschio 1707 10
3/4” 10
Male blanking plug 1” 10
171/4 10
Art. 2041
Misura Imballo €
Size Pack
Tappo Femmina 24/19” 10
1/2” 10
Female blanking plug 3/4” 10
1” 10
171/4 10
Art. 2042
Misura Imballo €
Size Pack
Tappo Maschio forato 3/4” x3/8" | 10
1” x 3/8” 10
Perforated male blanking plug
Art. 2043
Misura Imballo €
Size Pack
Tappo Femmina forato
3/4” x 3/8” 10
Perforated female blanking plug 1" x3/8 10
Art. 2043C
£ = Misura  Imballo €
Size Pack
Tappo Femmina curvo
3/4” x 3/8” 10
Curved female plug 31/ » XX3}{3,, 18
17 x 1/2” 10

Art. 2044
: Misura  Imballo €
. . Size Pack
Riduzione esagonale M/F
1/2” x 3/8” 10
3/4” x1/2” 10
Hexagonal nut M/F 17 x 3/47 10
1”1/4 x1” 10

76



Accessori per COLLETTORI
MANIFOLDS accessories

Art. 2045

Art. 2047

Art. 2048

Art. 2049

Art. 2050

Niples di giunzione
cieco e passante

Straight through connection
open and closed

Niples doppio

Double niples

Tirante per collettore
complanare 3/4” (Art. 110)

Rod for multi-outlet manifold
3/4” (Art. 110)

Dado per tirante collettore
complanare 3/4” (Art. 110)

Nut for multi-outlet linear
manifold 3/4” ( Art. 110)

OR per articolo 100 - 110 - 120

“O” ring for Art. 100 - 110 - 120

Vitone 3/8” per collettore GIRO

Spindle 3/8” for GIRO manifold

R.C.R.OPOLETTI I

Misura Imballo
Size Pack
1/2” 10
3/4” 10

1” 10
1”1/4 10

Misura Imballo

Size Pack
1/2” x 3/8” 10
3/4” x 1/2” 10

1” x 3/4” 10
17"1/4 x 1” 10

Misura Imballo

Size Pack
2+2| 10

3+3 -4+4| 10

5+5-6+6/ 10

7+7 - 8+8| 10

9+9 - 10+10| 10
11+11 -12+12| 10
Imballo
Pack
10
Imballo
Pack
10
Imballo
Pack
10

7
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R.C.R.OPOLETTI I

Art. 2050L

Art. 2051

Vitone 3/8” per collettore GIRO 30

Spindle 3/8” for GIRO 30 manifold

Volantino per collettore GIRO

Handwheel for
GIRO manifold

Art. 2051 30 - 2051 ST

Screw for handwheel

Volantino per collettore
GIRO 30 - GIRO ST

Handwheel for
GIRO 30 - GIRO ST manifold

Placchetta per collettori

Plates for manifolds

Farfalla per collettore a sfera

Handle for spherical manifold

Accessori per COLLETTORI
MANIFOLDS accessories

Imballo €
Pack

10

Imballo
Pack €

10

Imballo
Pack €

10

Imballo €
Pack

10

Imballo
Pack €

10

Art. 2055

Vite per volantino

Imballo
Pack €

Vite M8 per articolo
100 - 120

M8 screw for

Art. 100 - 120

Imballo
Pack €

10




Accessori per VALVOLE
VALVES accessories

Art. 2080

Art. 2082

Art. 2083

Art. 2085

(7 h_\

Misura

R.C.R.OPOLETTI I

Imballo

Codolo per valvole monotubo

Insert for single tube valves

Calotta per codolo
valvole monotubo

Sealing nut for insert
single tube valves

Guarnizione per codolo
valvole monotubo

Washer for insert single
tube valves

Calotta per valvole semplici

Sealing nut for single valves

Codolo per valvole semplici

Insert for single tube valves

Maniglia per valvole

semplici o monotubo

Handle for single

or monotube valves

Imballo
Pack

€

10

Art. 2086

Size Pack €
1/2” 10
3/4” 10
1” 10
Misura Imballo €
Size Pack
171/4 10
Misura  Imballo €
Size Pack
1”1/4 10
Misura Imballo €
Size Pack
1/2” 10
3/4” 10
Misura  Imballo €
Size Pack
3/8” 10
1/2” 10

Vite per maniglia valvole
semplici o monotubo

Screw for single or monotube
valves handle

Imballo
Pack

€

10
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R.C.R.OPOLETTI I

Art. 2085/CT

Art. 2087

Art. 2087/0

Art. 2088

Accessori per VALVOLE

VALVES accessories
Imballo
Pack
Cappuccio termostatizzabile 10
per valvole Termoline
Cap suitable for thermostatic
fittings valves Termoline
Imballo
Cappuccio detentore Pack
10
Lockshield valve cap
Imballo
Cappuccio detentore ottone Pack
10
Brass lockshield valve cap
Imballo
Vitone valvole Pack
10
Spindle for valves
Imballo
Vitone detentore Pack
10
Spindle for lockshield valve
Misura Imballo
. . Size Pack
Curva maschio - femmina 10" 10

per valvola monolux

Male/female elbow
for monolux valve




Accessori per VALVOLE
VALVES accessories

Art. 2091

Art. 2092
SN
W\ )

Art. 2093

\-/"{' {———/’.

Art. 2094

Art. 2096

- _—

- - 2=
r.'e1 4 P
B -

Sonda PVC anticalore per valvole
monotubo Mis. @ 12-14 mm

PVC insulation probe for single tube
valves Size @ 12-14 mm

Rosetta copritubo semplice in PVC,
normale e universale
Mis. @ 10-12-14-15-16-18 mm

Standard tube cover rose in PVC
for twin tube
Size @ 10-12-14-15-16-18 mm

Rosetta copritubo in PVC,
normale e universale - 2 fori
Mis. @ 10-12-14-15-16-18 mm

Standard tube cover rose in PVC
for twin tube
Size 2 10-12-14-15-16-18 mm

Chiave per montaggio
valvola monotubo

Spanner for
single tube valves

Tappo prova impianti
rosso o blu 1/2” - 3/4”

Red or blue test plugs
for 1/2” - 3/4” systems

Kit tappi bianchi per radiatori.
La confezione comprende:

- N° 2 tappi 1” DX
- N° 2 tappi 1”7 SX

Kit of white plugs for radiator.
The blister contains:
- N° 2 plugs 1” RIGHT - caps

- N° 2 plugs 1” LEFT - air vent valve

R.C.R.OPOLETTI I

Imballo
Pack

10

Imballo
Pack

10

Imballo
Pack

10

Imballo
Pack

10

Imballo
Pack

Misura
Size

10

Imballo
Pack

- tappi di chiusura

17 x 3/8”

10

17 x1/2”

10

- valvolina sfogo
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R.C.R.OPOLETTI I

Art. AA 420

Art. AA .423
.

Art. AA 424

Maniglia arreda

Arreda handle

Cappuccio termostatizzabile
Arreda Termotop

Cap suitable for thermostating
Arreda Termotop

Cappuccio detentore liscio

Plain cap for lockshield

Maniglia a croce Arreda Old
Arreda Old handle

Art. AD 420 - AD 420 OT

Art. AD 422
L

82

Accessori ARREDA

ARREDA accessories
Colore Imballo €
Colors Pack
Cromo/Chrome 1
Colore/Color 1
Oro/Gold 1
Rame-Bronzo/Copper-Bronze| 1

Maniglia
per Arreda Dream

Arreda Dream handle

Maniglia quadra in ottone

per Arreda Square
e Arreda Dream

Square brass handle
for Arreda Square
and Arreda Dream

Colore Imballo €
Colors Pack
Cromo/Chrome 1
Cromo-0ro/Chrome-Gold 9
Colore/Color 1
Colore Oro/Color-Gold 1
Oro/Gold 9
Colore Imballo €
Colors Pack
Cromo/Chrome 1
Colore/Color 1
Oro/Gold 1
Rame-Bronzo/Copper-Bronze| 1
Colore Imballo €
Colors Pack
Cromo/Chrome 9
Cromo-0ro/Chrome-Gold 1
Colore/Color 1
Colore Oro/Color-Gold q
Oro/Gold 1
Rame-Bronzo/Copper-Bronze| 1
Colore Imballo €
Colors Pack
Cromo/Chrome 1
Colore/Color 9
Oro/Gold 1
Rame-Bronzo/Copper-Bronze 1
Cromo/Chrome 1
BRASS Colore/Color 1
Oro/Gold 1
Rame-Bronzo/Copper-Bronze 1
Colore Imballo €
Colors Pack
Cromo/Chrome 1
Colore/Color 1
Oro/Gold 1
Rame-Bronzo/Copper-Bronze| 1




Accessori ARREDA

ARREDA accesso

Art. AD 424

ries

Art. AA 425

Art. AA 426

Art. AA 426 P

Art. AA 435

Maniglia a croce
per Arreda Dream

Arreda Dream
cross-handle

Maniglia arreda
Arreda handle

Vite per Arreda
Screw for Arreda

Rosetta copritubo in ottone
Misure @:
10-12-14-15-16-18 mm

Brass tube washer
Diameter sizes:
10-12-14-15-16-18 mm

Rosetta copritubo piatta in
ottone

Misure o:
10-12-14-15-16-18 mm

Flat brass tube washer
Diameter sizes:
10-12-14-15-16-18 mm

Rosetta copritubo
apribile in ottone

Openable pipe-cover
rosette in brass

Colore

R.C.R.OPOLETTI I

Imballo

€
Colors Pack
Cromo/Chrome 1
Cromo-0ro/Chrome-Gold 1
Colore/Color 1
Colore Oro/Color-Gold 1
Oro/Gold 1
Rame-Bronzo/Copper-Bronze| 1
Colore Imballo €
Colors Pack
Cromo/Chrome 1
Colore/Color 1
Oro/Gold 1
Rame-Bronzo/Copper-Bronze| 4
Colore Imballo €
Colors Pack
Cromo/Chrome 10
Oro/Gold 10
Rame/Copper 10
Bronzo/Bronze 10
Colore Imballo €
Colors Pack
Cromo/Chrome 10
Colore/Color 10
Oro/Gold 10
Rame/Copper 10
Bronzo/Bronze 10
Colore Imballo €
Colors Pack
Cromo/Chrome 10
Colore/Color 10
Oro/Gold 10
Rame/Copper 10
Bronzo/Bronze 10
Colore Imballo €
Colors Pack
Cromo/Chrome 10
Oro/Gold 10
Rame/Copper 10
Bronzo/Bronze 10
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R ] Accessori ARREDA
R.C.R.OPOLETTI ARREDA accessories

Art. AA 433
. . Col Imball
Rosetta copritubo in ottone 08.8?2 ”ﬁailf €
per valvole COMPACT: interasse 50 mm. Cromo/Chrome 10
— per Arreda Monotubo: interasse 38 mm. Colore/Color 10
' Misure @: 10-12-14-15-16-18 mm Oro/Gold 10
Rame/Copper 10
Brass tube washer Bronzo/Bronze 10
for valve COMPACT: centre to centre 50 mm
for Arreda Monotubo: centre to centre 38 mm
Diameter sizes: 10-12-14-15-16-18 mm
Colore Imballo €
Rosetta a strappo PVC Colors Pack
Cromo/Chrome 10
PVC pull washer Colore Bianco/White Color 10
Art. AA 431 B
A Colore Imballo €
\ Rosetta a strappo Colors Pack
e '-'| PVC bianca Colore Bianco/White Color 10
j White PVC
b pull washer
Art. AA 432
Rosetta con tubetto PVC Colore Imballo €
Colors Pack
Washer with PVC tube c
romo/Chrome 10
Colore Bianco/White Color 10

Art. AA 432 B
Rosetta con tubetto PVC Colore Imballo €
apribile Colors Pack
L Colore Bianco/White Col
“"- Washer with openable PVC olore lancorttite ~oor 10

pipe
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Accessori ARREDA
ARREDA accessories

Art. AA 434

Art. AA 427

Art. AC 92 - TRES

| radiatori possono essere forniti di una
resistenza elettrica che ne consente il
funzionamento misto, ad acqua calda ed
elettrico.

Questo permette I'utilizzo del radiatore anche
nei periodi in cui 'impianto di riscaldamento
& spento.

Be supply of an immersion heater, it is
possible the mixed operation of the radiators
by hot water and electric.

Therefore the radiator can even be used
when the heating system is switched off.

Tubetto di giunzione g 14 mm
con raccordo 1/2 saldato.

R.C.R.OPOLETTI I

Lunghezza 10 cm

Connection pipe @ 14 mm
with 1/2 welded fitting.
Lenght 10 cm

Tubetto e copritubo in ottone
2 10-12-14-16-18 mm

Colore Imballo €
Colors Pack
Cromo/Chrome 10
Colore/Color 10
Oro/Gold 10
Rame-Bronzo/Copper-Bronze| 10

Lunghezza 9,5 cm

Pipe and brass pipe cover
Size @ 10-12-14-16-18 mm
Length 9,5 cm

Colore Imballo €
Colors Pack
Cromo/Chrome 10
Colore/Color 10
Oro/Gold 10
Rame-Bronzo/Copper-Bronze| 10

Colore Imballo €
Raccordo a T per Colors Pack
funzionamento misto. Cromo/Chrome 1
T-fitting for mixed
operation.
Colore Imballo €
] ] Colors Pack
Resistenza elettrica. Finoa-Upto | Cromo/Chrome ]
Electrical resistance. 700 WATT  ['Colore Bianco/White Color 1
Finoa-Upto |Cromo/Chrome 1
1500 WATT  [Colore Bianco/White Color 1

INSTALLAZIONE RACCORDO A T - T CONNECTION INSTALLATION

RaccordoaT

Consente di inserire dal basso la resistenza
elettrica  nel collettore verticale e,
contemporaneamente, di collegare il radiatore
all'impianto idraulico di riscaldamento.

T connection

It permits to insert from the bottom the
immersion heater on the vertical manifold and,
at the same time, to connect the radiator with
the heating plumbing.
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R.C.R.OPOLETTI I

Art. AA 428

Art. AA 429

86

Calotta, Arreda
3/4” per codolo

Arreda sealing
nut for 3/4” insert

Codolo 3/8” - 1/2”
Insert 3/8” - 1/2”

Codolo 1/2” con
guarnizione in gomma

Insert 1/2”
with rubber gasket

Codolo di riduzione
da 1/2” a 3/8”

Insert with reduction
1/2” to 3/8”

Codolo da 1/2” a 3/8”
con guarnizione in
gomma

Insert 1/2” to 3/8”
with rubber gasket

Vitone termostatico

Thermostatic spindle

Accessori ARREDA

ARREDA accessories

Colore Imballo
Colors Pack
Cromo/Chrome 10
3/4” | Oro/Gold 10
Rame-Bronzo/Copper-Bronze| 10
Colore Imballo
Colors Pack
Cromo/Chrome 10
3/8” | Oro/Gold 10
Rame-Bronzo/Copper-Bronze| 10
Cromo/Chrome 10
1/2” | Oro/Gold 10
Rame-Bronzo/Copper-Bronze| 10
Colore Imballo
Colors Pack
Cromo/Chrome 10
1/2”  [Oro/Gold 10
Rame-Bronzo/Copper-Bronze| 10
Colore Imballo
Colors Pack
Cromo/Chrome 10

1/2”
. | Oro/Gold 10
3/8 Rame-Bronzo/Copper-Bronze| 10
Colore Imballo
Colors Pack
107 Cromo/Chrome 10
3/8” Oro/Gold 10
Rame-Bronzo/Copper-Bronze| 10
Imballo
Pack
10




Accessori KIT
KIT accessories

Art. KIT STANDARD LINE

L
%Q‘ e g 0D

Art. KIT TERMO LINE

%@‘CQ@

Kit STANDARD LINE
composto da:

R.C.R.OPOLETTI I

Art.1150-1160 e
n.2 raccordi mult.16X2 Art. 2017
e rame 12 art. 2010.

STANDARD LINE Kit
consisting of:

Art.1150-1160 and n.2 fittings
mult.16X2 Art. 2017

and copper 12 art. 2010.

Kit TERMO LINE
composto da:

art.1143-1160
e testina art. AT416,
su richiesta raccordi art. 2017 e 2010.

TERMO LINE Kit

consisting of:

art.1143-1160

art. AT416,

on request fittings art. 2017 and 2010.

Art. KIT ARREDA DREAM

Kit ARREDA DREAM
composto da:
art. AD1640-1650 e

n. 2 raccordi mult. 16x2 art. AR404
e rame 12 art. 2010.

ARREDA DREAM Kit

consisting of:

art. AD1640-1650 e

n. 2 multi fittings 16x2 art. AR404
and copper 12 art. 2010.

Disponibile anche in versione termostatizzabile

Also available in a thermostatic version

KIT COPRITUBO

composto da:
n. 2 tubetti o 18 art. AA427 e
n. 2 rosette art. AA426 P

Pipe cover KIT
consisting of:

n. 2 art. AA427 ¢ 18
n. 2 art. AA426 P

Colore Imballo
Colors Pack
Cromo/Chrome q
Oro/Gold q
Rame/Copper 1
Bronzo/Bronze 1
Colore Imballo
Colors Pack
Cromo/Chrome 1
Oro/Gold 1
Rame/Copper 9
Bronzo/Bronze 1
Colore Imballo
Colors Pack
Cromo/Chrome q
Oro/Gold q
Rame/Copper 9
Bronzo/Bronze 1
Colore Imballo
Colors Pack
Cromo/Chrome 10
Oro/Gold 10
Rame/Copper 10
Bronzo/Bronze 10
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R.C.R..POLETﬂ
|_Art. 2207

Art. 2209

RACCORDERIA
CONNECTING

Niplex per tubo multistrato,
plastica e rame

Misura entrata: 1/2” M - 3/4” M

Misure uscita: A=1/2" M
B =24/19" M

Colore Imballo
1/2” M Colour Pack

€

Straight through connection for
multi-coated, plastic and copper tube

Size in: 1/2” male - 3/4” male
Size outlet: A=1/2" M
B =24/19"M

Colore Imballo
3/4” M Colour Pack €

A-B Giallo/Yellow 10

Cromo/Chrome 10

A-B Giallo/Yellow 10
Cromo/Chrome 10

Niplex per tubo multistrato,
plastica e rame

Misura entrata: 1/2” F - 3/4” F

Misure uscita: A=1/2" M
B =24/19" M

Colore Imballo

Straight through connection for
multi-coated, plastic and copper tube

Size in: 1/2” female - 3/4” female
Size outlet: A=1/2" M
B =24/19" M

Colore Imballo
1/2” F Colour Pack € 3/4” F Colour Pack €
A-B Giallo/Yellow 10 A-B Giallo/Yellow 10
Cromo/Chrome| 10 Cromo/Chrome| 10
Niplex di giunzione per tubo Straight through connection for
multistrato, plastica e rame multi-coated, plastic and copper tube
Misure: A=1/2 M Sizes: A=1/2" M
B =24/19" M B =24/19" M
Colore Imballo € Colore Imballo €

1/2”M Colour Pack

24/19” Colour Pack

Giallo/Yellow 10

Cromo/Chrome 10

Giallo/Yellow 10
Cromo/Chrome 10




RACCORDERIA
CONNECTING

R.C.R..POLETTII

Raccordo a gomito maschio per
tubo multistrato, plastica e rame

Misura entrata: 1/2” M - 3/4” M
Misure uscita: A=1/2" M

Male elbow for multi-coated, plastic
and copper tube

Size in: 1/2” male - 3/4” male
Size outlet: A=1/2" M

B =24/19" M B =24/19" M
Colore Imballo Colore Imballo
1/2” M | Colour Pack € 3/4” M|  Colour Pack €
A-B Giallo/Yellow 10 A-B Giallo/Yellow 10
Cromo/Chrome 10 Cromo/Chrome 10

Raccordo a gomito femmina per
tubo multistrato, plastica e rame

Misura entrata: 1/2” F - 3/4” F
Misure uscita: A=1/2" M
B =24/19" M

Colore Imballo
1/2” F Colour Pack €

Female elbow for multi-coated, plastic
and copper tube

Size in: 1/2” female - 3/4” female
Size outlet: A=1/2"M
B =24/19" M

Colore Imballo
3/4” F Colour Pack €

A-B

Giallo/Yellow

10

Cromo/Chrome

10

A-B

Giallo/Yellow

10

Cromo/Chrome

10

Art. 2213

Raccordo di giunzione a gomito
per tubo multistrato, plastica e rame

Elbow fitting, connection for multi-
coated, plastic and copper tube

Misure: A=1/2” Sizes: A=1/2”
B =24/19" M B =24/19" M
Colore Imballo Colore Imballo
1/2” Colour Pack € 24/19” Colour Pack €
Giallo/Yellow 10 Giallo/Yellow 10
Cromo/Chrome 10 Cromo/Chrome 10

Raccordo a gomito flangiato per
tubo multistrato, plastica e rame

Misura entrata: 1/2” F
Misure uscita: A=1/2" M

B =24/19" M
Colore Imballo
1/2” F Colour Pack €
A-B Giallo/Yellow 10
Cromo/Chrome 10

Female wall bearing elbow for
multi-coated, plastic and copper tube

Size in: 1/2” female
Size outlet: A=1/2" M
B =24/19" M

o1]



R.C.R.OPOLETTI I

RACCORDERIA
CONNECTING

Raccordo a “T” maschio per
tubo multistrato, plastica e rame

Tee male connection for multi-coated,
plastic and copper tube

Misura entrata: 1/2” M - 3/4” M Size in: 1/2” male - 3/4” male
Misure uscita: A=1/2" M Size outlet: A=1/2"M
B =24/19" M B =24/19" M
3 Colore  Imballo ’ Colore  Imballo
1/2” M Colour Pack € 3/4” M Colour Pack €
A-B Giallo/Yellow 10 A-B Giallo/Yellow 10
Cromo/Chrome 10 Cromo/Chrome 10

Raccordo a “T” femmina per
tubo multistrato, plastica e rame

Tee female connection for
multi-coated, plastic and copper tube

Misura entrata: 1/2” F - 3/4” F Size in: 1/2” female - 3/4” female
Misure uscita: A=1/2" M Size outlet: A=1/2" M
B =24/19" M B =24/19" M
- Colore  Imballo ’ Colore  Imballo
1/2” F Colour Pack € 3/4” F Colour Pack €
A-B Giallo/Yellow 10 A-B Giallo/Yellow 10
Cromo/Chrome 10 Cromo/Chrome 10

Raccordo di giunzione a “T” per
tubo multistrato, plastica e rame

Misure: A=1/2 M
B =24/19" M
- Colore Imballo
1/2” M Colour Pack €

Tee connection for multi-coated,
plastic and copper tube

Sizes: A=1/22 M
B =24/19" M
’ Colore Imballo
24/19 Colour Pack €

Giallo/Yellow 10
Cromo/Chrome 10

Giallo/Yellow 10
Cromo/Chrome 10

Raccordo a “T” 1/2” maschio laterale
per tubo multistrato, plastica e rame

Misura entrata: 1/2” M
Misure uscita: A=1/2" M

B =24/19" M
Colore Imballo
1/2” M Colour Pack €
A-B Giallo/Yellow 10
Cromo/Chrome 10

Tee male connection for
multi-coated, plastic and copper tube

Size in: 1/2” male
Size outlet: A=1/2" M
B =24/19" M




RACCORDERIA A PRESSARE
FIT PRESS R.C.R.OPOLETTI
CARATTERISTICHE TECNICHE Compat!bili con i Seguen.ﬁ profili
Racco rdl SPECIFICATIONS Compatlble with the pl'OfIleS
a pressare Pressione massima di esercizio: 10 bar Proo | Pl | P [P | e
agas Temperatura massima di esercizio: 95°C 16x2,0 | 16x2,0 | 16x2,0 | 16x2,0 | 16x2,0
Press fittings g et B Rnfl e e
g Maximum working pressure: 10 bar lgijz lgiz’g 1232’2 ;ﬁiig ;gzz’g
Maximum working temperature: 95 °C 26X3:0 26X3:0 — 26)(3:0 26)(3:0
Art. FP 180 FIT PRESS 32x3,0 | 32x3,0 | 32x3,0 | 32x3,0 | 32x3,0
Raccordo a muro a
pressare per multistrato Art. FP 200
Press-in wall fitting for Pressatrice manuale
multilayer Manual press
: _ g™ < Imballo
Colore Imballo ¢ é FP 200] "pack €
Colour Pack ; |
Giallo/Yellow | 50 | .
| Art. FP 280 AT PRESS | Art. FP 380 AT PRESS

FP 280

Raccordo a pressare per
multistrato diritto femmina.
Disponibile maschio

Press fitting for multilayer
female straight.
Available male

Colore Imballo €
Colour Pack

172" 16X2

Giallo/Yellow | 50 |

FIT PRESS

|_Art. FP 680

FP 680

Raccordo a pressare
per multistrato angolo
femmina.

Disponibile maschio

Press fitting for multilayer
female corner.
Available male

Colore

Imballo €
Colour

Pack

1/2" 16X2

Giallo/Yellow | 50 |

FIT PRESS

th. FP 880

FP 880

Raccordo a T femmina a
pressare per multistrato.
Disponibile maschio

Press-fitting female tee for
multilayer.
Available male

Colore Imballo €
Colour Pack

1/2” 16X2

Giallo/Yellow | 25 |

Giunto a pressare per
multistrato diritto

Press fitting for multilayer

e

straight
Colore Imballo
FP 380 Colour Pack €

16X2 Giallo/Yellow | 50 |

I’t FP 480 FIT PRESS
Giunto a pressare per
multistrato angolo
Press fitting for multilayer
corner

FP480 Coow  'Poagk. €
Giallo/Yellow | 50 |

rt FP 980 FIT PRESS

Raccordo a T a pressare
per multistrato
Press fitting Tee for
multilayer

rroso| Gn 'maC e

16X2 |Gia||o/YeIIow | 50 |

5




N j Accessori per COLLETTORI E VALVOLE 1/2”
RCR.GPOLETTI 1/2” MANIFOLDS and VALVES accessories

Art. 2001

Kit di tenuta per attacco tubo rame con ogiva in
gomma per collettori e valvole con uscite 1/2”

maschio Imballo €
Mis. o 10-12-14 mm 2001 | pack
Sealing kit for copper tube with rubber ogive for 10
manifolds and valves with 1/2 in. male outlets
Size g 10-12-14 mm
Ogiva di tenuta in teflon per attacco tubo rame
per collettori e valvole con uscite 1/2” maschio Imbell
Mis.  10-12-14-16 mm 2002 | 'Poa. €
Sealing teflon ogive for copper connection for 10
manifolds and valves with 1/2” male outlets
Size ¢ 10-12-14-16 mm
Calotta per collettori e valvole con uscite 1/2”
maschio
Imballo
Mis. & 10-12-14-16 mm 2003 | "Pack €
10
Sealing nut for manifolds and valves with 1/2”
male outlets
Size g 10-12-14-16 mm
| Art. 2004 unikit - 1/2”
Raccordo unikit per collettori
e yalvole con uscite 1/2” maschio Misura  Imballo e
Mis. @ 10-12-14-15-16 mm 2004 Size Pack
. . . Y 1/2” | 10 |
Sealing nut for manifolds and valves with 1/2
outlets
Size ¢ 10-12-14-15-16 mm
| Art. 2005
Misura Imballo
2005 Size Pack €
Raccordo tubo plastica 1/2 per collettori 12
. ” ) x2| 10
e valvole con uscite 1/2” maschio 14%x92 10
16x2 10
Plastic tube connection 1/2 16x22| 10
for manifolds and valves with 1/2” male outlets 16x25/ 10

Raccordo tubo multistrato 2006 | Msura Imbalo e

per collettori e valvole 12x2] 10
: ” H X

Uscite 1/2” maschio 4 xo] 10
: . . 16x2| 10

Multi-coating tube connection 16x225 10

for manifolds and valves
with 1/2” male outlets




Accessori per COLLETTORI E VALVOLE 1/2” - 24/19”
1/2” - 24/19” MANIFOLDS and VALVES accessories

R.C.R.‘POLETTII

rj;t2007

rj;LZOOB

‘.

mt. 2004 unikit - 24/19”

rj;LZOOQ

rj;t2010

Teflon sealing kit for copper connection
for manifolds and valves 24/19” male outlets

Sizes o 10-12-14-15-16-18 mm

i it Misura Imballo
Raccordo tu_bo plastica piu calotta 2007 i Pook €
per collettori e valvole
Uscita 1/2” maschio 12x2| 10
14x2| 10
Plastic tube connection with sealing 16x2| 10
nut for manifolds and valves 16x22| 10
1/2” male outlets 16x2,5/ 10
Raccordo tubo multistrato
' it i Misura Imballo
piu galotta”per coI[etton e valvole 2008 it ook €
Uscita 1/2” maschio
. . . : 12x2| 10
Multi-coating tube connection with 14x2] 10
sealing nut for manifolds and valves 16x2 10
1/2” male outlets 16x2,25/ 10
Raccordo unikit per collettori Vi mbal
f ” : Isura mpallo
e yalvole con uscite 24/19” maschio 2004 Size Pack €
Mis. o 10-12-14-15-16-18 mm | |
) ) 24/19” 10
Sealing nut for manifolds and valves
with 24/19” outlets
Size g 10-12-14-15-16-18 mm
Calotta per collettori e valvole
con uscita 24/19” maschio 2009 '“SZ‘;‘IP €
Mis. @ 16-18-20 mm
10
Sealing nut for manifolds and valves
with 24/19” male outlet
Size ¢ 16-18-20 mm
Kit di tenuta con monocono in gomma per attacco tubo
rame per collettori e valvole con uscita 24/19” 2010 |"pRate €
Mis. @ 10-12-14-15-16-18 mm
10
Sealing kit with rubber ogive for copper connection for
manifolds and valves with 24/19” outlet
Size @ 10-12-14-15-16-18 mm
Kit di tenuta in teflon per attacco tubo rame per
collettori e valvole con uscita 24/19” maschio 2011 Imballo €
Mis. @ 10-12-14-15-16-18 mm Pack
10




R.C.R..POLETﬂ
| Art. 2012

Art. 2016

Accessori per COLLETTORI E VALVOLE 24/19”
24/19” MANIFOLDS and VALVES accessories

Kit di tenuta in teflon piu calotta per attacco tubo rame

. . » ; Imball
per collettori e valvole con uscita 24/19” maschio 2012 | Pock’ €
Mis. g 10-12-14-15-16-18 mm
10
Sealing kit with teflon ogive for copper connection
for manifolds and valves 24/19” male outlets
Sizes @ 10-12-14-15-16-18 mm
Kit di tenuta in gomma piu calotta per attacco tubo rame
per collettori e valvole con uscita 24/19” maschio 2013 '“lggg:io €
Mis. @ 10-12-14-15-16-18 mm
10
Sealing kit with rubber ogive for copper
connection for manifolds and valves 24/19” male outlets
Sizes @ 10-12-14-15-16-18 mm
Raccordo tubo plastica )
per collettori e valvole 2014 Ms'iszuéa "ngﬂo €
con uscita 24/19” maschio
. ] 15x2,5 10
Plastic tube connection 18 x 2.5 10
for manifolds and valves
with 24/19 in. male outlet
Misura Imballo €
2015 i
Raccordo tubo multistrato Size Pack
per collettori e valvole 14x2| 10
con uscita 24/19” maschio A 16x2 10
16x2.25 10
Multi-coating tube connection 18x2 10
for manifolds and valves
ith 24/19” male outlet 20x2_10
wi B 20x2.25 10
20x2,5 10
Misura Imballo
. . 2016 Size Pack
Raccordo tubo plastica piu calotta
per collettori e valvole 1421)(2 18
. ”» . X
Uscita 24/19” maschio 15 %25 10
Plastic tube connection with ogive 16x1.,5 10
for manifolds and valves 1166222 18
: ” XZ,
with 24/19” male outlet 170 0
18 x 2,5 10
Misura Imballo €
Raccordo tubo multistrato 2017 Size Pack
con calotta per collettori e valvole 14x2 10
Uscita 24/19” maschio A 16x2| 10
16x2.25 10
Multi-coating tube with ogive 18x2 10
connection for manifolds and valves 20x2] 10
24/19” male outlet B 20225 10
20x25| 10




Raccordi ARREDA
ARREDA connectors

R.C.R..POLETTII

| Art. AR 400

@@0“

th. AR 401

o0 0®

[ At 2011

Art. 2010

rreda
Kit tuborame in teflon Colore Imballo €
piu calotta per Arreda AR400 Colour Pack
Cromo/Chrome 10
Mis. @ 10-12-14-15-16-18 mm Oro/Gold 10
Rame-Bronzo/Copper-Bronze | 10
Teflon copper-connection
kit with Arreda sealing nut
Size  10-12-14-15-16-18 mm
rreda
Kit tuborame in gomma Colore Imballo €
piu calotta per Arreda AR401 Colour Pack
Cromo/Chrome 10
Mis. g 10-12-14-15-16-18 mm Oro/Gold 10
Rame-Bronzo/Copper-Bronze | 10
Rubber copper-connection kit
with Arreda sealing nut
Size o 10-12-14-15-16-18 mm
rreda
Kit tuborame in teflon Colore Imballo €
per Arreda 2011 Colour Pack
Cromo/Chrome | 10 |
Mis. g 10-12-14-15-16-18 mm
Teflon copper-connection
kit for Arreda
Size ¢ 10-12-14-15-16-18 mm
rreda
Kit tuborame in gomma Colore Imballo €
per Arreda 2010 Colour Pack
Cromo/Chrome | 10 |

Mis. @ 10-12-14-15-16-18 mm

Rubber copper-connection
kit for Arreda

Size @ 10-12-14-15-16-18 mm




.Pomﬂ Raccordi ARREDA
R.C.R.
ARREDA connectors
rreda
Art. AR 404
Raccordo per tubo Colore Imballo €
multistrato AR404 Colour Pack
_ piu calotta Arreda 1axo-16x2  -Cromo/Chrome 10
16x2,25-18x2 [ /0l 10
J Connector for _ " 77 | Rame-Bronzo/Copper-Bronze | 10
4 multi-coating
connection with 20x2-20x2,25 Cromo/Chrome 10
. 20x2 5 Oro/Gold 10
Arreda sealing nut ’ Rame-Bronzo/Copper-Bronze | 10
rreda
Art. AR 405
Raccordo per tubo Colore Imballo €
plastica piu AR405 Colour Pack
calotta Arreda Cromo/Chrome 10
Mis. 15x2,5 - 18x2,5 Oro/Gold 10
Rame-Bronzo/Copper-Bronze | 10
Connector for plastic
connection
with Arreda sealing nut
Size 15x2,5 - 18x2,5
rreda
Calotta Arreda 24/19 Colore Imballo €
per tubo rame AR406 Colour Pack
plastica-multistrato Cromo/Chrome 10
Mis. @ 16-18-20 mm Oro/Gold 10
Rame-Bronzo/Copper-Bronze 10

Arreda sealing

nut copper, plastic

or multi-coating connection
Size @ 16-18-20 mm




NOTE R.CR. Opourﬂ




POLETTI

Condizioni generali di vendita

La merce viaggia a rischio e pericolo del committente.
Eventuali reclami dovranno essere fatti entro otto giorni
dal ricevimento della merce.

Le fatture s’intendono accettate trascorsi 8 giorni dal
ricevimento.

Il venditore é autorizzato ad emettere tratta a vista con
spese trascorsi otto giorni

dal termine pattuito per il pagamento.

| pagamenti non saranno riconosciuti validi se non fatti
direttamente al nostro domicilio.

Per ogni controversia € competente il Foro della nostra
Giurisdizione.

Assicurazioni
Tutti prodotti sono assicurati contro i rischi di
responsabilita civile

General conditions of sales

The goods are transported at customer’s risk.
Complaints must be made within 8 days of receipt of
goods.

Invoices are deemed accepted 8 days from receipt.
The seller is authorised to issue an invoice with costs
after 8 days from the agreed date.

The payments will not be valid if they are not sent
directly to our establishment.

Every other disagreement will be referred to our legal
department.

Coverages
All products are insured against third party
liability



R.C.R. Poletti Rubinetterie S.r.l.
Via Dell’Erica, 8
28017 S. Maurizio d’Opaglio (NO)

Tel. +39 0322 915908
Fax +39 0322 950967
e-mail: poletti@rcrpoletti.it

PO LETTI www.rcrpoletti.it




